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JEDENASTA NIEDZIELA
PO ZESEANIU DUCHA SWIETEGO

Czytanie z | Listu $w. Pawta Apostola do Koryntian (15,1—10)

Bracia: Przypominam wam, bracia, Ewangelig, ktdérg wam
gtositem i ktérascie przyjeli i w ktorej trwacie. Przez nig tez
zbawieni bedziecie, jesli, ja zachowacie, takg jakg wam ogto-
sitem: chyba ze$cie na prézno uwierzyli. Bo naprzéd podlatem
wam, com tez otrzymat, ze Chrystus umart za grzechy nasze
wedtug Pisma i ze byt pogrzebany, i ze zmartwychwstat trze-
ciego dnia wedtug Pisma, ze ukazat sie Kefasowi, potem je-
denastu. Potem widniato Go jednocze$nie wiecej niz pieciu-
set braci, z ktérych wielu zyje dotychczas, a niektérzy pomar-
li. Potem ukazal sie Jakubowi, potem wszystkim Apostotom.
A w koncu po wszystkich, niby poronionemu ptodowi, ukazat
sie i mnie. Bom ja jest najmniejszy z Apostotow, niegodny
zwaé sie Apostotem, dzem przeSladowat Kosciét Bozy. A z
taski Bozej jestem, tym czym jestem i taska Jego na prézno
nie byta dana.

Ewangelia wedtug $w. Marka (7,31—37)

Onegr- czasu: Jezus, wyszediszy z granic Tyru. przez Sydon
przyszedt mad Morze Galilejskie poprzez granice Dekapolu.
I przywieziono Mu gtuchego i niemego, proszac Go, aby wto-
zyt nan reke. A wzigwszy go na bok, z dala od rzeszy witozyt
palce swoje w uszy jego, a $ling swa dotknagt jezyka jego i
wejrzawszy w niebo westchnagt i rzekt do niego: Effethal to
znaczy: Otwdrz sie. | natychmiast otworzyty sie uszy jego i
rozwigzaty sie wiezy jezyka jego, i mowit dobrze. | rozkazat
im, aby nikomu nie opowiadali. Ale im wiecej im nakazywat,
tym wiecej jeszcze rozgtaszali, tym bardziej zdumiewali sie
mowigc: Dobrze wszystko uczynit, i gtuchym sprawit, ze sty-
sza. i niemym, ze mowia.

P rzywieaztono Mu
gtuchego

Do nas, ludzi doby aparatow stuchowych i wielu innych
jeszcze wspanialszych urzadzen i sukceséw medycyny, nie
przemawia juz tak mocno, jak do naszych praojcdw, ewan-
geliczna opowies¢ o cudownym uzdrowieniu gtuchoniemego,
przeznaczona na jedenastg niedziele po Zielonych Swietach.
Na dodatek, bardziej krytycznego chrzescijanina naszych
czasOw dziwi¢ moga, a nawet gorszy¢, pewne wstepne czyn-
nosci Chrystusa, przygotowujgce cud, a zaczerpniete raczej
z praktyk czarownikéw' niz pasujgce do sylwetki Syna Bo-
zego. Ale juz ta sama rezerwa, z jakg patrzymy na scene
przedstawiong w dzisiejszej ewangelii, jest wystarczajagcym,
cho¢ nie najwazniejszym i nie jedynym powodem, by sie
dobrze przyjrze¢ postepowaniu Pana i zrozumie¢ gleboki
religijny i ludzki sens kazdego gestu i stowa, w efekcie kt6-
rych gtuchoniemy przestat byc¢ kaleka.

Ghuchoniemy, o ktérym mowa, nie przyszedt do Chrystusa
sam. Przywiedli go prawdopodobnie troche ,,na site” — jego
znajomi. Dla niestyszacych jedynym sposobem przekazy-
wania wiadomosci byta od tysigcleci i jest do dzi§ mowa
znakéw. By¢é moze nie bardzo rozumiat gtuchoniemy, po co
ciggna go znajomi do tego wedrownego Nauczyciela. Zbawi-
ciel pragnac pomoc kalece uzyt najpierw mowy gestow,
dzieki czemu nawigzat kontakt z chorym i zapewne wzbu-
dzit w jego sercu ufno$¢ i nadzieje na poprawe losu. Nie
czynit Jezus znakéw tajemniczych, nie uzywal zakleé, a
wiec nie mozna zaliczy¢ Jego czynnosci do kuglarskich czy
magicznych. Wilozenie palcow w zamkniete dotad na gtucho
uszy kaleki wskazywato, ze Zbawiciel zdecydowat sie je
otworzyé, a dotkniecie jezyka jest tez jakby puszczeniem go
w ruch kontrolowany, formujacy, stowa i zdania. Nawet
spluniecie jest tu jak najbardziej na miejscu. Gdy méwimy
szybko i z przejeciem, wowczas gtuchoniemy obserwujacy
nas widzi ruch warg i jezyka oraz drobne kropelki S$liny
wypychane czasem z ust przy tej okazji. Giuchoniemy ob-
serwujac znaki dawane przez swojego lekarza dowiedziat

sie, ze bedzie mowit i styszal! Nim jednak cud zostat doko-
nany, Zbawiciel westchngt i popatrzyt w niebo. Byt to tez
znak $wiadczacy o Jego modlitewnym skupieniu i skierowa-
nie uwagi kaleki do miejsca, skad nadejdzie pomoc: z
nieba — od Boga!

»A wejrzawszy w niebo Jezus westchnat i rzekt: Effethal
to znaczy: Otworz sie! | wnet otworzyty sie uszy i rozwig-
zaty sie wiezy jezyka jego i mowit dobrze”.

Jezus uleczyt cudownie bardzo przykre kalectwo. Sprawit,
ze uleczony cztowiek magt czu¢ sie szcze$liwszym od milio-
néw ludzi, dla ktérych dar stuchu i mowy jest czyms$ natu-
ralnym. Tylko on — gluchoniemy przywrdécony do peinego
zdrowia mogt wiasciwie oceni¢ wielko$¢ cudu i wspaniatos¢
Chrystusowego daru. Chrystus pomégt potrzebujgcemu, bo
Go o to proszono. Ale cudu nie dokonat dla wiasnej chwalty
i dla poklasku. Z tej wiasnie racii uzdrawia gtuchote i nie-
mote z dala od rzeszy i nakazuje uwolnionemu od kalectwa
cztowiekowi oraz Swiadkom, by fakt cudu zachowali w ta-
jemnicy. Rozkaz Chrystusa jest skierowany nie tyle do ura-
dowanych darem cudownego uzdrowienia, co do wszystkich
nas wierzacych, bySmy sie nie chlubili z naszych dobrych
czynow, ale gtosili chwate ich wiasciwego Sprawcy — Ojca
niebieskiego. Uczen Chrystusa wie, ze wszystko co ma,
otrzymat od Boga i wykonat dzieki Bozej pomocy. Dlatego
dobry katolik nie bedzie sie chelpit swoimi osiggnieciami,
lecz powie: Nie mnie Panie, ale imieniowi Twemu taski!

Tak przechodzimy do dziedziny nadprzyrodzonej, religij-
nej. Fizyczng gtuchote usunat Chrystus u jednego konkret-
nego cztowieka. Ale gtuchoniemy z dzisiejszej ewangelii to
obraz tych ludzi wszystkich czaséw, ktorzy nie styszg lub
styszac nie rozumiejg spraw bozych. Dla wielu méwienie o
duszy, o zyciu taski czy przeznaczeniu cztowieka do zba-
wienia, to tylko puste poruszanie wargami i jezykiem, przy-
stowiowe ,obiecanki cacanki” lub ,mowa trawa”. Do ich
uszu nie dociera dZzwiek niosgcy prawdy Boze, a jezyk nie
jest w stanie wymowic¢ dobrze stdw modlitwy. Wydaje im
sie, ze cztowiekowi wystarczy znajomo$¢ ziemskich spraw,
wiedza doczesna, szare, codzienne zycie. Ludzie wiary nie
powinni przechodzi¢ obok ludzi ziemi obojetnie, czy nie daj
Boze, z lekcewazeniem. Je$li tylko mozemy, starajmy sie
pomdc tym duchowym kalekom. Podprowadzajmy ich do
Chrystusa, by uzdolnit ich uszy do stuchania Stowa Bozego.
Niech wilozy swoje Swiete rece na ich gtowy i sprawi cud
bez pordéwnania wiekszy i wazniejszy niz ten dokonany
opodal granic Dekapolu. Nam brak jest czesto odwagi, by
poméc tym ludziom, albo zabieramy sie do tej pracy nie-
zgrabnie, bez przekonania, z préznosci i pychy, a nie z pra-
wdziwej mitosci blizniego.

Skuteczno$¢ Bozego dzialania przez nas na otoczenie uza-
leznione jest od naszego nadprzyrodzonego stuchu i mowy.
Musimy wiec prosi¢ Pana o dobry stuch dla siebie i spra-
wnos$¢ jezyka. Zastanéwmy sie, czy dane nam jest znac ta-
jemnice Krolestwa Bozego? Czy szukamy i znajdujemy dro-
ge do tego Krolestwa? Uzdrowiony przez Chrystusa kaleka
moéwit dobrze. To byt jakby drugi cud! Jesli dzisiaj medycy-
na przywroci komu$ do zdrowia reke, noge lub jezy'k, to
trzeba diuzszego czasu na to, by rekonwalescent dzieki upor-
czywym c¢wiczeniom zdobyt petng sprawnos$é. Uzdrowiony z
niemoty cztowiek od razu zaczat mowi¢ dobrze. Zapewne tez
nigdy nie naduzyt daru mowy do niecnych celéw.

A jak jest z naszym jezykiem? Sprawny jest od tylu lat,
czyli stanowi nie tylko dobre, ale doskonate narzedzie wyra-
zania mysli. Czy jednak zawsze i wszedzie mowimy dobrze?
Czy mowa nasza jest zawsze mowg dzieci Bozych? Jakze
czesto jezyk nasz sprawny fizycznie jest kaleki, gdy chodzi o
sprawy wiary, jak ubogie jest nasze religijne stownictwo.
Wystarczy natomiast zwr6ci¢ uwage na to, jak mowi nasza
ulica, miodziez wracajgca ze szkoly, kolejkowicze, aby sie
przekonac¢, ze nie jest to mowa tak zupetnie dobra, zwiaszcza
od strony treSci. Psalmista Panski ukladajgc piesni prosit:
»,Panie otwdrz wargi moje, a usta moje opowiadaé beda
chwate Twojg”. Bierzmy z niego wzér, méwmy sami dobrze
i uczmy bliznich dobrej mowy.

Ks. ALEKSANDER BIELEC



Uroczystosc patronalna w Bukowie Morskim

U

Msza $w. koncelebrowana

W  sobote 16 czerwca br.
parafia polskokatolicka pw.
Serca Pana Jezusa w Buko-
wie Morskim, obchodzita swe
doroczne S$wieto patronalne.
Ks. Dominik Gzieto, pro-
boszcz parafii, zaprosit na u-
roczystos¢ pielgrzyméw z Le-
borka, ktorzy przybyli auto-
karem ze swym duszpaste-
rzem Ks. Kaziemierzem Dop-
pke. Uczestnicy religijnej wy-

cieczki po drodze zwiedzili
Stupsk, a w nim Muzeum Po-
morza Srodkowego, gdzie

przechowywane sg cenne za-
bytki ruchome po opactwie
cysterskim w Bulkowie. Ze
szczeg6lnym zainteresowa-
niem obejrzano eksponowany
tam, stynny XVI wieczny
tryptyk bukowski. Zwiedzono
najwiekszg w kraju galarie
malarstwa Stanistawa Witkie-

wicza.

Pielgrzymi poznali tez za-
bytki $redniowiecznego Dar-
towa. Na wszystkich uczest-

nikach duze wrazenie wywar-
ta samo potozenie Bukowa,
nad waska mierzejag oddziela-
jacag jezioro od Battyku.

cigg dalszy na str. 4

ZaangazowacC cate swoje zycie,
azeby zbawi¢ wszystkich ludzi

Jezeli starasz sie rozwing¢ w sobie zycie
wewnetrznie nie rozwijajagc zycia zewnetrz-
nego swych braci, trwasz w ztudzeniu, bo
nie mozesz mys$leé o zigczeniu sie z Jezusem
Chrystusem w ciszy swojej duszy, jezeli zo-
stawiasz obok siebie wzywajacego cie Jezusa
Chrystusa, cierpigcego i umierajacego.

Jezeli Ojciec umiescit cie w Swiecie i utrzy-
muje na ziemi, nie moéw: ,Mam specjalne
powotanie”
albo: ,,Pomagam ludziom duchowo’.

W twojej kamienicy, dzielnicy, w pracy...
czekajg na ciebie twoi bracia i nie mozesz
uciec od konkretnej mitosci braterskiej.

To prawda, ze Bdg moze od niektorych
ludzi zazgda¢ wiekszego udziatlu w kontem-
placji, ale poza wyjatkami, ktore trzeba pod-
dawac skontrolowaniu. On nigdy nie zwal-
nia z mitoSci wypowiadajgcej sie czynami.

Wystrzegaj sie wzlotdbw przez szczyty.

Masz w nieskonczonos$¢ wzrasta¢ ,gora
ale nie przestajagc dotyka¢ ziemi ,,dotem”.

To, co czynisz, aby konkretnie ulzy¢ cier-

pieniom twych braci, gwarantuje prawdzi-
wos¢ twej mitosci Boga. .
Jezeli widzisz, ze dwoch ludzi sie bije,

rozdzielasz ich, ale takze starasz sie uregu-
lowac¢ przedmiot ich k#dtni.

Jezeli woda z kranu zatruwa wiele 0sdéb,
pielegnujesz chorych, ale takze starasz sie,
zeby oczysci¢ wode.

Cierpienie ludzi ma rozliczne przyczyny;
powiniene$ nies¢ ulge braciom, ale réwniez
dotrze¢ do przyczyn ich cierpien.

Nie tylko pojedynczych ludzi trzeba rato-
waé, ale cate zycie ludzkie i to, co sie na
nie sktada: dzisiejsza rzeczywisto$¢ czy to
polityczng, czy ekonomiczng, czy spoteczng...

Angazujac sie musisz wypowiedzie¢ swojg
braterska mitos¢ nie tylko w stuzbie poje-
dynczemu bratu, lecz takze w stuzbie dla
catej ludzkiej spotecznosci poprzez oddziaty-
wanie na ,struktury”.

W miejscu pracy twoj kolega bardzo mato
zarabia na zycie, ty za$ bardzo duzo. To
chwalebne, jezeli od siebie czynisz wielkie
ofiary, zeby mu poméc. Ale inni? A przy-
czyny?...

Pewne wyrobienie w mitosierdziu w po-
szczegO6lnych wypadkach moze niekiedy uspo-
koi¢ ci sumienie i zakryé olbrzymie zadanie
dojrzatego zaangazowania sie, to znaczy w
cate spoteczenstwo i o sprawiedliwsze i bar-
dziej ludzkie struktury.

Jeste$ Swiadkiem kradziezy. Jezeli nic nie
zrobisz, zeby jej przeszkodzi¢, a potem zeby
0 niej powiadomi¢, jeste$ wspoélnikiem i za-
stugujesz na Kkare.

Jeste$ Swiadkiem braku mitosci w $wiecie,
niesprawiedliwos$ci, ktére pociagajag za soba
réznego rodzaju cierpienia wiekszej czesSci
ludzkos$ci. Jezeli nic nie moéwisz, nic nie ro-
bisz, razem =z innymi dzwigasz ciezar tych
grzechow.

Musisz sie zaangazowa¢ i walczy¢ ze
wszystkich sit o struktury i o warunki zycia
bardziej ludzkie, ale musisz sie wystrzegac
ztudzenia, ze posiadajag one zbawczg wszecn-
moc.

Czy najpierw trzeba zmienic
cztowieka,

mentalno$é,

czy struktury?

Pracuj nad zmienieniem wszystkiego jed-
noczesnie, ale nie zapominaj, ze ostatecznie
trzeba cztowieka mie¢ na uwadze, bo to on
wchodzi w gre.

W cztowieku istnieje zto, i to tak gtebo-
kie, ze zaden cztowiek nie moze wyrwac go
bez Bozej pomocy.

Swiatu potrzebny chrze$cijanin (cztowieK-
-Chrystus), potrzebny mu jeste$ ty, zeby rato-
wacé Swiat i1 struktury.

Cztowiek jest jednos$cig; trzeba z takim
samym wysitkiem ratowac catego cztowieka,
nie za$ dzisiaj ciato, a dusze jutro.

Musisz ratowaé Swiat, takie jest twoje po-
wotanie jako cztowieka.

Musisz zbawia¢ Swiat w Chrystusie, takie
jest twoje powotanie jako chrzescijanina, ale
tylko w jedno$ci dziatania, gdy angazu-
jesz sie jako ,cztowiek-chrzescijanin”, zba-
wiasz $Swiat, a zbawiasz go w Chrystusie!

Michel Quoist ,,Niezwykty dialog”
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ciag dalszy ze str. 3
Miejscowy proboszcz wraz
z parafianami przyjat wspot-
braci z Leborka wspaniatg a-
gapa na przestrzennej pleba-
nii. Przed nabozeAstwem zio-
zono hotd bohaterom walk o
Wal Pomorski przy pomniku,
jaki z inicjatywy polskokato-
likbw postanowiono obok kos-
ciola. Centralnym  punktem
spotkania parafian z Bukowa
i Leborka byla uroczysta
Msza $w. koncelebrowana.
Kazanie wygosit diawny pro-
boszcz parafii ks.  Stefan
Moscipan. Uroczysto$¢ odbyta
sie w 40-lecie powrotu Pomo-
rza do Macierzy, w XIII-
wiecznym kosciele ufundowa-
nym przez Swietopetka II.

Modlitwa
Ponury germanski cien:
brandenburski, krzyzacki,

skandynawski, pruski i hitle-
rowski, jaki przez wiele wie-
kéw trwat nad tg ziemia,
nigdy nie zatart jej polskiego
charakteru. Jeszcze dzi$ znisz-
czone kaszubskie cmentarze z
tysigcami naszych nazwisk na
ptytach grobowych  wotaja:
»przechodniu, powiediz Polsce,
tu leza jej syny”.

Zabytkowa S$wiatynia bu-
kowska jest ceglana, oriento-
wana, 3 nawowa, halowa, 4
przestowa o szlachetnych pro-
porcjach, z wielobocznym

Przed kos$ciotem
w Bukowie Morskim

prezbiterium od zachodiu. Z
dawnych zabytkéw zachowa-
ta sie XVII wieczna ambona.
W 1964 roku przy zupetnie
zdewastowanym  bezpanskim
kosciele, erygowano parafie
polskokatolickg. Dz:.eki pomo-
cy finansowej witadz Kosciota,
przeprowadzono gruntowna
renowacje S$wiatyni. Napra-
wiono wiezbe dachowg, po-
kryto od nowa dach. Wpra-
wiono nowg posadizke i poma-
lowano wnetrze kosciota.
Modlitewne spotkanie dw'6ch
naszych nadmorskich parafii
zapewne przyczyni sie do ich
umocnienia.
Ks. K.D.

Whnetrze kosciota
w Bukowie Morskim



Z poezji

religijnej

Adam Asnyk

Przychodzisz do mnie

Przychodzisz do mnie i nie mdwisz
Lecz ukazujesz Swoje Tany.
Smiertelna blado$¢ zmartwiatych lic,
| kielich krwig zbryzgany.

Zatapiasz we mnie zatosny wzrok,
Co w pierS mi whija ostrze,

Az grozg $mierci nicestwa mrok
Nade mng wkoto rozpostrze.

W dusze mi sptywa rozpacz i wstyd
i cala konania meka...

| potepiencow $ciga mnie zgrzyt

i serce z bdlu mi peka.

SREBRNY
JUBILEUS  KAPEANSTWA

ks. RYSZARDA DABROWSKIEGO

1960 29 czerwca 1985

Ksiedzu Kanclerzowi mgr. Ryszardowi Dabrowskiemu
z okazji srebrnego Jubileuszu kaptanstwa
serdeczne gratulacje i zyczenia

sktada

Redakcja i Kolegium Redakcyjne
Instytutu Wydawniczego
im. Andrzeja Frycza Modrzewskiego
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ludzmi a Swiatem boéstw i duchéw i sprawujacy wedtug
sobie znanych a przejmowanych od swoich poprzednikow
wskazan i praktyk kult i majgcy tez wedtug jego
mniemania | wiary ludzi nadprzyrodzong moc przy pomocy
stosowania réznego rodzaju czarow i wykonywania przeroz-
nych obrzedow i praktyk, tancéw itp., itd. — oddalania
od ludzi nieszczes$¢, klesk, chordb itd.

Szamanizm — (-» szaman) — to nazwa og6tu pogladow,
wierzen i praktyk religijnych, czy parareligijnych, wyzna-
wanych i wykonywanych przez wiele ludéw pierwotnych,
zwlaszcza i az do wspotczesnosci przez prymitywne szczepy,
rody, plemienia, zamieszkujgce tereny potnocnej Azji, ale i
potudniowej i po6in. Ameryki (Indianie), Wysp Andamaj-
skich, Pétwyspu Malajskiego, Sumatry i innych jeszcze tere-
néw, przede wszystkim Oceanii, noiw ogdlnosci szamanizm
w zasadzie wyznawali i wyznajg Eskimosi. Szamanizm
charakteryzuje sie przede wszystkim tym, ze nie byt i nie
jest doktryng czy religia z ustalonymi definicjami, pogla-
dami, okreSlonymi praktykami przez boga czy bogéw, ale
byt i jest — jak to wyzej juz stwierdziliSmy — zespotem
pogladéw i praktyk autorstwa -m szamana, czy — biorac
pod uwage dtuga przeszto$¢ — szamanow, w ktorych bezpo-
sredni kontakt z bdstwami ogét wyznawcow tej jednak
mimo wszystko swoistej religii wierzyt i wierzy, oraz wie-

rzyt i wierzy w to, ze szamani czynili i czynig to, co im
czyni¢ nakazywali i nakazujg bdstwa, a wiec szaman czy
szamani byli i sg podmiotem czy podmiotami wierzen i

praktyk religijnych szajnanizmu. Podstawga jest niewatpli-
wie wiara w istnienie sit wyzszych od ludzi zaréwno w
szeroko pojetym Swiecie przyrody, jak li w Swiecie zmar-
tych przodkéw, w Swiecie blizej nie okreslonych bostw,
duchéw itd. (» anlmizm; fetyszyzm; -m totemizm),

Szammaj — to Obok -* Hillela wielki rabin zydowski, zy-
jacy i dziatajacy w Palestynie za czaséw Heroda W. i w

w opracowaniu bpa M. RODEGO

pierwszych latach naszej ery. Hillel byt uczonym teologiem
zydowskim inaczej o bardziej liberalnym ukierunkowaniu,
Szammaj natomiast odznaczat sie rygoryzmem zaréw-
no w interpretacji, jak i realizacji przepiséw - Tory, —
Piecioksiegu.

Szamarzewski Augustyn — (ur. 1832, zm. 1891) — ksiadz
rzymskokatol., znany i zastuzony wielkopolski dziatacz
spoteczny i polityczny, twdrca i upowszechniciel polskiej
spotdzielczosci, szczegdlnie bankowosci ludowej, akcji 'osz-
czedzania, stowem — umacniania polsko$ci rowniez droga
stwarzania i rozbudowywania samodzielnej polskiej mysli
i praktyki gospodarczej, czym tgczyt w cato$¢ i umacniat i
zamoznych polskich tzw. drobnomieszczan, jak i chtopow i
robotnikdw i przeciwstawienia sie w ten sposob ostrej poli-
tyce germanizacyjnej okupanta. Sam m.in. zorganizowat w
1866 roku w Srodzie WIkp. wzorcowg Kase Oszczednosci i
Pozyczki; w latach 1872—1891 byt patronem Zwigzku Spotek
Zarobkowych i Gospodarczych w tzw. W. Ksiestwie Poz-
nanskim. Jego wspo6tpracownikiem, a potem kontynuatorem
byt -m ks. Piotr Wawrzyniak.

Szaniawski Antoni — (ur. 1856, zm. 1909) — ks. rzymsko-
katol., publicysta, przez kilka lat redaktor Przeglagdu Ka-
tolickiego, zatozyciel i redaktor przez pie¢ lat Kwartalnika
Teologicznego, oraz zapoczatkowat wydawanie tygodnika
pt. Chtop polski. Jest tez autorem szeregu artykutéw i bro-
szur, spos$rod ktérych tu nalezy wymieni¢ nastepujace po-
zycje: Didachy too doodeka apostoloon (gr.), czyli Nauka
dwunastu apostotéw. W oryginale greckim — z tlumacze-
niem facinskim i polskim (1902); Encyklika o Demokracyi
Chrzescijanskiej pap. Leona XIIl (1900); Encyklika J.Sw,
Leona XIIl o Najsw. Sakramencie, tekst i ttum, polskie

(1903).
S



L zagadnien
dogmatyki
katolickie]

Pismo Swiete

Przez dtugie tysigclecia czto-
wiek przekazywat zdobywang
wiedize z pokolenia na pokolenie
droga ustnego podania. Podob-
nie z ust do ust przekazywane
byty wiadomosci religijne uzys-
kane od! Boga. Ojcowie opowia-
dali o prawdach objawionych
swoim dzieciom, potem wnukom,
i tak dzigki tradycji, mimo up-
tywu czasu zachowata sie na zie-
mi wiara w Boga. Nie tylko
trwata, ale tez rozwijata sie.
Stwdrca bowiem stopniowo roz-
szerzat zakres Objawiania. O tra-

dycji mowiliSmy przed tygod-
niem.
Mimo, ze starozytni mieli pa-

mie¢ bardziej wycwiczong i lep-
sza niz my obecnie, jednak nie
wszystko potrafili doktadnie za-
pamietaé. Totez by wesprzeé pa-
mie¢ robili rézne znaki, wigzali
guzy, kiadli kamyki, by na 'ch
widok przypominaé¢ sobie usty-

symbolami lub literami mozna
byto utrwali¢ -kazde wydarzenie
kazdg mysl. Sprawy wazne kuto
w kamieniu, wyciskano na gli-
nianych tabliczkach lub zapisy-
wano na pergaminie, czyli wy-
prawionych skorach jagniecych,
kozich Iluib cielecych. Gdy  juz
sztuka pisania d czytania stata
sie  wzglednie znana, przynaj-
mniej wsrod Swiatlejszych
warstw, B6g podat mysl niektd-
rym wybranym ludziom, by pi-
sali prawdy objawione. Dziata-
nie Boga na umyst i wole pisa-
rza nazywamy natchnieniem lub
inspiracja.

Pierwszym mezem, ktory o-
trzymat takie natchnienie i pos-
tuszny Stworcy rozpoczat dzieto
spisywania prawd' objawionych
byt przywoddca narodu zydows-
kiego — Mojzesz. Notowrali praw -
dy Boze takze proro.cy i krolo-
wie, a zamkneli trwajacy wiele
wiekéw proces spisywania Obja-
wienia apostotowie i ewangelisci.

Tak dzieki inspiracji Boga i
pracy ludizkiej powstaly liczne
ksiegi ziwame Pismem Swietym
lub Biblia.

Kazda ksiega Pisma Swietego
ma dwoch autorow: Boga i czto-
wieka. Bdg nie dyktowat pisa-
rzowi stowo w stawo, co ma pa-
sa¢. Dziatat raczej jak nauczy-
ciel, ktory doktadnie objasnia
dzieciom jakie$  zagadnienie, a
p6zniej kaze pisa¢ na ten temat
w-Tt>racowanie. Pisarze $wieci o-
pciwiad?? o sprawach Bozych
wiasnymi stowami, a Duch Swie-
ty czuwat, by nie zrobili "bleMu
w sprawach wiary i obyczajow.

i nieliczne wprawdzie, ale jas-
kraiwe rozbieznosci miedizy prze-
kazami biblijnymi a naukami o
przjTodzie, historig i geografig
pochodza od cztorwieka, a nie od
Boga. Wszystkie bowiem Kksiegi
Sw'ete wchodzace w slktad Biblii
sg nie tylko zbiornicg prarwd ob-
jawionych, ale rownoczesnie
Swiadectwem poziomu wiedzy pi-
szacego i istniejagcych w jego
czasach obyczajow, przekonan i
pogladéw na otaczajacy S$wiat.
Biblia nie jest podrecznikiem
geografii czy biologii, lecz pierw-
szorzednym dila nas  zZrédiem
prawd religijnych objawionych
przaz Stworce.

Jako dzieta ludizkie sa ksiegi
Pisma Swietego czescig starozyt-
nej literatury i bezcennym skar-
bem pismiennictwa zydowskiego,
zawierajacym dlzieje tego Narodu,
jego poezje, starozytng epike i
d -amat.

Czym jest wiec Pismo Swiete
dla ludzi wierzacych, ziwtaszcza
dla chrzescijan? Jest zbiorem
ksigg napisanych przez ludizi pod
natchnieniem Ducha SvTetego>.
Te d/efinicje warto zapamiegtac.

Wielokrotnie padto w tym op-
racowaniu stowo: (ksiegi. Zapew-
ne kazdy z mitodych czytelnikdw,
jesli  widziat lub miat w reku
Pismo Swiete iwie, ze jest to
wiasciwie jedna gruba ksiega po-
dzielona najwyzej na dtwa, rza-
diziej na wiecej tomow. Skad
wiec mowa o ksiegach? Dlaczego
mowi sie. ze Biblia jest zibiorem
wielu ksigg? Kiedy powstawata

Gliniane tabliczki ani kamien-
ne ptyty z wyrytym na nich za-
pisem nie nadawaty sie do zszy-
wania. Nawet dzieta pisane na
pergaminie czy papirusie nie
miaty przez diugi czas formy
ksigzek z kartkami, i stronicami.
Wtedy -byty to diugie niezbyt
szerokie pasy zapisane po jednej
tub po obu stronach i zwiniete w
rulon. Kazdy natchniony utwér
zapisany byt na oddzielnym per-
gaminie. Przez dtugie wieki Iz-
raelici zwali utwory natchnione
po prostu Pismem lub Prawem,

bo Pismo Swiete zawiera pou-
czenia, jak nalezy zyé. Dopiero
p6zniej dla wygody nauczono

sie cig¢ pergamin czy papirus na
kartv i z nich skleja¢ lub zszy-
wacé ksiegi podobne do uzywa-
nych dzisiaj.

Ksiega Pisma Swietego nazy-
wamy po prostu kazdy oddzielo-
ny utwor natchniony bez wzgle-
du na jego dlugos$¢. Sg wiec iw
Pismie Swietym ksiegi liczace
kilkaset stron, jak na przyktad
.Psalmy”, ale sa tez ksiegi kroé-
ciutkie, liczace  zaledwie jedng
lub d”ie stronice, jak ,Proroct-
wo Abdiasza”, czy ,Drugi list
Sw. Jana”. Wszystkich ksiagg Bi-
blia katolicka zawiera 72. O naj-
wazniejszych podziatach Biblii
porozmawiamy za tydzien.

szane  wiesci. Sytuacia ulegta
zmianie na lepsze w chwili wy-

nalezienia pisma. Obrazkami. literackim, potkniecia

Rdznice wystepujgce w poziomie
jezykowe

Biblia nikit nie znat stowa ,'ksie-
ga”. Ks.

MALA ENCYKLOPEDIA TEOLOGICZNA n»

Szaniawski Jozef Kalasanty — (ur. 1764, zm. 1843) — filo-
zof -polski, autor szeregu artykutdéw i broszur, sposréd kté-
rych nalezy wymieni¢ nastepujace: Co to jest filozofia (1802)
i System chrystianizmu krotko wytozony (1803).

Szaniawski Franciszek Ksawery — (ur. 1768, zm. 1830) —
ks. rzymskokat., prawnik, profesor uniwersytecki, autor wie-
lu drukowanych kazan i rozpraw specjalistycznych, jak np.
Kodeks cywilny francuski (3 .ksiegi; w 1830 r. sz6ste wyda-
nie)’; O prawach handlowych (1810); Jak przepisy kodeksu
Napoleona o rozwodach rozumianemi by¢ maja (1811).

Szantyr Ursyn Stanistaw — (ur. 1764, zm. po 1846) —
wpierw jezuita polski, ks., nastepnie ks. diecezjalny, pratat
mohylewski, autor m.in. dzieta pt. Zbiér wiadomosci o Kos-
ciele i religii katolickiej w cesarstwie rosyjskim... od 1773—
1826, zebrany z pism urzedowych, dokumentéw i wilasnego
widzenia (Poznan 1843; 2 tomy).

Szarkiewicz Jakub — (ur. 1776, zm. 1846) — ks. rzymsko-
katol., prof. uniwersytecki w Warszawie, autor m.in. ksiazki

pt.: O Stanistawie Hozjuszu, kardynale, biskupie warmin-
skim (1828).

Szatan — (tac. satan albo satanas — to wyraz grecki zla-
tynizowany a wywodzacy sie z j. hebrajskiego, znaczy czy
oznaczajacy za$ tyle co nieprzyjaciel, wrog) — -* diabel;
-> demon.

Szaty liturgiczne — to szaty kaptanskie i biskupie, ktore od
ok. IV/V w. zostaty zaprowadzone w Kosciele i ktérych du-
chowni uzywali 1 uzywajg, w odroznieniu od szat tzw.
Swieckich, w czasie odprawiania, czyli celebrowania nabo-
zenstw, zwtiaszcza Mszy $w., i w ogole sprawowania funk-
cji liturgicznych i szeregu paraliturgicznych. W ciagu wie-
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kéw zmieniaty one swoj kroj, kolory i sg juz od wielkéw
rozne w rdéznych Kosciotach chrzescijanskich i katolickich.
Do najwazniejszych szat liturgicznych w Kosciotach kato-
lickich nalezg: stuta, komza, alba, ornat, kapa, biret, mitra
i in. (trzeba tu w parantezie dodaé jeszcze — pastorat i “m
pierscien, aczkolwiek nie sg to szaty liturgiczne, ale ,uzy-
wa” ich biskup w czasie spetniania funkcji liturgicznych
i paraliturgicznych, pierscien nosiipozanimi, jako zewnetrz-
nej oznaki swego urzedu i swej wiladzy; (zob. tez -> pa-
liusz).

Szawet — -> Sw. Pawet apostot.

Szczeklik Karol — (ur. 1864, zm. 1908) — ks. rzymskokatol.,
profesor seminaryjny teologii moralnej. Jest autorem wielu
artykutéow i recenzji, drukowanych przede wszystkim w
tygodniku Gazeta Koscielna (Lwow) i Dwutygodniku Ka-
techetycznym i Duszpasterskim, ale jest tez, majacego kilka
wydan, autorem podrecznika szkolnego pt. Etyka katolicka
(I wyd. w 1898 roku).

Szczepan — (gr. Stefanos) — to imie jednego z siedmiu
“m diakonéw, ktorych jako pierwszych wyswiecili -> aposto-
towie, aby im stuzyli pomocg w sprawach pozasakralnych,
owszem — w sprawach spotecznych, charytatywnych, po-
wiedzmy — S$wieckich, bo — jak pisze $w. Lukasz w 'Dzie-
jach Apostolskich: ,,Nie jest rzeczg stuszng, aby$Smy zanied-
bali stowo Boze, a obstugiwali stoty — powiedziato Dwu-
nastu, zwotawszy wszystkich uczniéw. Upatrzciez zatem,
bracia, siedmiu mezéw sposrod siebie, cieszacych sie dobrg
stawg, petnych Ducha i madrosci. Im zlecimy to zadanie.
My za$ oddamy sie wytgcznie modlitwie i postudze stowa.
Spodobaty sie te stowa wszystkim zebranym i wybrali
Szczepana, meza -petnego wiary i Ducha Swietego, Filipa.
Prochora, Nikanora, Tymona, Parmenasa i Mikotaja, pro-

ALEKSANDER BIELEC



SWrocit na Whawel,
bo krolom

byt rowny...”

W czerwcu 1927 roku stolica Francji, a nastepnie cata Polska byta
widownig niezwykle wspaniatych uroczystoSci, bo oto po 78 latach
spoczynku na paryskim cmentarzu Montmartre wracat do kraju,
by spoczaé w ojczystej ziemi, jeden z najwiekszych synow, jakiego
ojczyzna nasza nha przestrzeni tysigcletnich dziejow wydata — Ju-
liusz Stowacki.

Mysl sprowadzenia prochdw poety do kraju zrodzita sie po raz
pierwszy wsérod krakowskiej miodziezy w roku 1898 w przeddzien
50-tej rocznicy zgonu, a nastepnie w roku 1909 w setng rocznice
Jego urodzin. Jednak plan przewiezienia prochéw Stowackiego zostat
zrealizowany dopiero w czerwcu roku 1927. W dniu 14 czerwca 1927
roku odbyta sie na cmentarzu Montmartre ekshumacja prochéw
Wieszcza. Hebanowga trumne, w ktorg ztozono prochy, przewieziono
gtdwnymi ulicami Paryza do kosciota Wniebowziecia Mani Panny,
gdzie wséréd modtow w obecno$ci reprezentanta prezydenta Francji
i cztonkéw rzadu francuskiego, licznego korpusu dyplomatycznego
z ambasadorem polskim Alfredem Chtapowskim, setkg innych wy-
sokich dostojnikow panstwowych i kosScielnych oraz wielotysiecznych
ttumoéw odbyto sie pierwsze ztozenie hotdu Poecie, po czym zatobny
kondukt wyruszyt do gmachu ambasady polskiej przy ulicy Tokij-
skiej. gdzie w ciagu reszty dnia odbywaty sie wspaniate uroczystosci.
Wieczorem dnia 14 czerwca specjalnym samochodem przewieziono
trumne do portu w Cherbourg i ztozono na katafalku polskiego stat-
ku ,Wilia”, ktéry przewiézt jg do Gdyni, gdzie 20 czerwca prze-
niesiona zostata na statek wislany ,Mickiewicz”, ktéry z kolei przez
Gdansk, Tczew, Grudzigdz, Torun, Witoctawek, Ptock, Modlin prze-
wi6zt prochy poety do Warszawy, gdzie odbyty sie gtéwne uro-
czystosci.

Wzdtuz wislanej trasy w ciggu tygodnia (od 20 do 26 czerwca)
odbywatly sie imponujagce manifestacje uczu¢ i hotdu niezliczonych
ttumow spoteczeAstwa, ktore zgotowato Poecie-Tutaczowi prawdziwie
krélewski, triumfalny wjazd do Ojczyzny, do ktorej za zycia wrocié
mu nie byto wolno. Ludzie wszystkich stanéw, mtodziez 1 dzieci juz
na kilka dni wcze$niej, poczawszy od Warszawy az po Battyk rzu-
caty na fale Wisty kwiaty réz, konwalii i polnych btawatkow, ga-
tazki bzéw i jaSminéw oraz drobnego kwiecia polnego — gdy statek
»Mickiewicz” wptyngt w ujscie Wisty, otaczaty go jakby kwitngce
ogrody. Statek czesto przystawat, odprawigno na nim msze $w. po-
towe. w czasie ktérych liczne szkolne chory miodziezowe S$Spiewaty
kantaty, a spofeczenstwo w giebokiej ciszy i w modlitewnym sku-
pieniu oddawato hotd prochom Poety.

W Warszawie dnia 26 czerwca odbyty sie uroczystosci przy moscie
Poniatowskiego, gdzie zatrzymat sie¢ statek, a nastepnie 100 tysiecz-
ny kondukt pomaszerowat na Plac Zamkowy. W Wielkim Hallu
Politechniki odbyty sie juz wczes$niej uroczystosci: akademia, w cza-
sie ktorej najwybitniejsi artysci recytowali poezje Stowack*ago, chory
$piewaty patriotyczne piesni i hymny, a orkiestra Polskiego Radia
wykonata Symfonie Ludomira Ro6zyckiego do poematu ,Anhelli®.
W stolicy w pochodzie za trumng udzial wziety liczne delegacje ze
sztandarami: gornicy i robotnicy, miodziez i weterani, harcerze
i dzieci, wielobarwny lud wiejski, organizacje spoteczne i wojsko,
a wszystko to byto wyrazem dla wielkiego hotdu i zado$Cuczynienia
za owa, prawie nie spostrzezong $mieré Wieszcza w dniu 3 kwiet-
nia 1849 r. i za ten 30 osobowy pogrzeb paryski, na ktérym zabrakto
nawet .. Mickiewicza. Teraz hotd sktadata Mu cata Polska.

Tak uroczyscie witat nar6d prochy wracajagcych z tutaczki zagra-
nicznej najlepszych synéw, wodzéw i nauczycieli: Tadeusza Kosciusz-
ke. ks. Jozefa Poniatowskiego, Adama Mickiewicza i zaledwie przed
trzema laty Henryka Sienkiewicza. Teraz cala P~ska witata po dtu-
giej tutaczce Poete daremnie za zycia tesknigcego za ukochang, wol-
na ojczyznag. Hold Mu skiadata cata polska ziemia: Krzemieniec nad
Ikwa. gdzie w roku 1809 ujrzat Swiatto dzienne, Wilno, gdzie sie
ksztatcit, pisat pierwsze wiersze i jako dziecko pogrzebat ojca
i wreszcie... Warszawa, skad w czasie powstania listopadowego z ust
do ust podawane leciatv oo catvm umeczonym kraju strofy Jego
ptomiennych Hymnéw do Wolnosci ii piesni zagrzewajace naréd do
zrywu wolnosci.

Czytajac dzieta Stowackiego przezyliSmy wszyscy w latach 1939—
—1945 bdl. meke i rozpacz po utraconej wolnosci, to znowu na-
tchnieni Jego wskazaniami, w powstaniu warszawskim roku 1944
szukalisSmy w krwawych i zdawatoby sie beznadziejnych zmaga-
niach sposobu ratowania skazanego na $mieré¢ i gingcego w_katow-
niach narodu — Tu za$, Pielgrzym i Tutacz, Wieszcz i Zotnierz,
swym przepiegknym poetyckim jezykiem uczyt nas wiary W Nie-
$miertelnos¢ Ojczyzny, Ojczyzny wolnej dla wszystkich!

Tablica na skarpie wislanej w Grudziadzu

»,0, nieSmiertelna! o, uciemiezona
Ojczyzno moja — raz jeszcze ku tobie
Otworze moje krzyzowe ramiona,
Wszakze spokojny, bo wiem,

Ze masz w sobie stofce zywota”.

I po latach sprawdzito sig, stato sie zywa krwig i ciatem to, w co
tak zarliwie wierzyt, gdy pisat:

»,Lecz tym, co idg — nie przez czarnoksigstwa,
Ale przez wiare — dam, co sam Bd&g daje:

W ich usta wioze komende zwyciestwa,

W ich oczy — ten wzrok, co zdobywa kraje —
Ten wzrok, ktdremu nic dotrwa¢ nie moze —
Tak mi dopoméz, Chryste, Panie Boze!”

Tak witata, i tak zegnata w dniu 26 czerwca stolica i cata Polska
jednego z najlepszych synéw umeczonego narodu polskiego. Na-
zajutrz — przy nie konczacych sie owacjach, przy salwach armat-
nich,przy biciu dzwonéw ze wszystkich kosciotdéw warszawskich —
trumna z prochami Wieszcza specjalnym pociggiem odjechataprzez

Radom, Katowice do Krakowa. | znowu zebraly sie ttumy wzdtuz
torow kolejowych przy trasie Warszawa — Koluszki — Radom —
Kielce — Katowice — Krakow. | znowu chéry najlepszych zespotéw

i orkiestry graty marsze zatobne, hymny pochwalne i triumfalns.

Dziesiatki tysiecy dzieci szkolnych i mtodziezy, kobiety z dzieémi
na rekach, mezczyzni, starcy i sztandary... sztandary... sztandary,
wience i narecza kwiatéw, skladane i rzucane wprost na tory ko-
lejowe towarzyszyty podrozy Wieszcza. Samoloty obnizaty lot nad
wolno posuwajgcym sie pociggiem i zrzucaly wigzanki kwiatow:
biatych i czerwonych réz, makéw, chabréw i wonnego kwiecia pol-
nego. Na dworcu w Katowicach nowy hotd sktadat pracowity lud
Slaska i wreszcie, wolniutko, pociagg wjechat do krdlewskiego grodu
— Krakowa.

Trumna wystawiona zostata na widok publiczny w historycznym
Barbakanie. Przed nig nieprzerwanie w ciggu catej nocy defilowaty
ttumy ze wszystkich warstw spotecznych. Dnia 28 czerwca pamiet-
nego roku 1927 rozdzwonity sie dzwony krakowskich kosSciotow, roz-

dzwonit sie krolewski ,Zygmunt”, bo oto wracat na Wawel ,syn
piesni — syn krolewski”.
,Krol — Ducha”, jeden z najgenialniejszych wirtuozéw poetyckie-

go Stowa i zarliwy Patriota, Pater Patriae. Pod krakowskim Bar-
bakanem uformowat si¢ olbrzymi pochdéd, w ktérym udziat wziety
delegacja z catej Polski: gdérnicy Slaska, robotnicy fabryk i hut.
Krakusi spod Ractawic, goérale, towiczanie, kaszubi, hallerczycy, so-
koli, dowborczycy, strzelcy, harcerze, powstancy $lascy i wielkopol-
scy, wilnianie i znéw sztandary... sztandary... sztandary. Za dele-
gacjami niesiono tysigce wieAcow i trzy urny z ziemig: jedng z mo-
gity ukochanej Matki z Krzemienca, drugag z grobu Ojca z cmen-
tarza na Rossie i trzecig z ziemig francuskg z paryskiego grobu
z Montmartre. U stop wawelskiego wzgdrza oficerowie wojska wzieli
trumne Poety na barki i przeniesli na dziedziniec zamkowy. Tu na-
stapity ostatnie uroczysto$ci: podnioste nabozenstwo, $piewy, ekzek-
wia, modty i kantaty. Wreszcie ostatnie stowa pozegnania, przez caly
naro6d wypowiadane ustami marszatka Jozefa Pitsudskiego: ,lI wro-
cit na Wawel, bo krélom byt réwny!”

Uroczystosci krolewskiego pogrzebu Stowackiego dobiegty konca
Prochy Wieszcza spoczety w podziemiach Wawelskiej Katedry obok
prochow szlachetnego rywala — Adama Mickiewicza. W chwili skta-
dania trumny artyleria forteczna oddata 21 salw armatnich, a sal-
wom tym przez czas diuzszy towarzyszyly dzwieki dzwondéw' ze
wszystkich krakowskich kosciotow przy akompaniamencie krolew-
skiego ,Zygmunta”.

Spetnity sie stowa Poety wypowiedziane w ,,Beniowskim”:
,»,Gdyby Ojczyzng byt jezyk i mowa,
Posag by mdj stal stworzony gtoskami
Z napisem: ,,PATRI PATRIAE".

ANTOM KACZMAREK
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Porozmawiajmy
0 wychowaniu
mtodziezy

MLODZI

Wiele sie dzi§ mdéwi o poszukiwaniu
nowych metod wychowawczych, no-
wych kategorii moralnych — wspot-
czesnego ideatu. Chcemy wychowywac
miodziez w sposdb nowoczesny, oscylu-
jemy miedzy skrajnymi biegunami —
krancowego liberalizmu i ,trzymania za
twarz”. Poszukujemy nowoczesnego
modelu rodziny, ubolewamy nad roz-
wodami, oburza nas niepostuszen-
stwo i ekstrawagancja mitodziezy. Po-
wtarzamy slogan ,ta dzisiejsza mio-
dziez”.

A dzisiejsza miodziez, podobnie jak
dzisiejsza rodzina, nie tak znéw wiele
rézni sie od dawnej. Zmienity sie nieco
obyczaje, moda, wzrosto tempo zycia —
i to wszystko. Konflikty miedzy rodzi-
cami a dzieémi istniaty zawsze, a po-
szukiwanie idealnego modelu wychowa-
nia trwa od wiekéw. ,Duch miodziezy
w Polsce (dawnych wiekdéw — przyp.
Red.) — twierdzi historyk Uniwersytetu
Krakowskiego, prof Kazimierz Moraw-
ski — nietatwo wdrazat sie w peta, kté-
re nan naktadano. Co chwile spotykano
siet z wybrykami i wyskokami gwat-
townych $redniowiecznych natur, ktore
przetamujg porzadki z gory natozone”.

Skad sie jednak biorg owe rodzinne i
pozarodzinne konflikty?

Otéz — jak wykazujg badania — kon-
flikty z rodzicami stanowig skfadowg
cze$¢ konfliktow miodziezy ze Swiatem
dorostych. Jednakze konflikty z rodzi-
cami sg najczestsze i najbardziej brze-
mienne w skutki. Badania pos$wigecone
temu zagadnieniu ponadto wykazaty,
ze okolo 80% dorastajgcej miodziezy
popada w konflikty z rodzicami, a
tylko 20% uktada harmonijnie swoje
wspdétzycie z rodzing. Stanowi to wy-

starczajagcy argument, aby sprawg tg
zaja¢ sie bardziej szczegotowo.

Nasilenie konfliktdbw przypada zwy-
kle na okres miedzy 14 a 17 rokiem
zycia z tym, ze u dziewczat okres kon-
fliktbw zaczyna sie i konczy nieco
wczesniej (14—16 lat), u chiopcow za$
troche pdézniej (15—17) — co ttlumaczy
sie szybszym rozwojem og6lnym dziew-
czat.

Aby zrozumie¢ istote konfliktow
miedzy ,nastolatkami” a ich rodzicami,
nalezy przyjrze¢ sie nie tylko temu, o
co tocza sie spory, ale i temu, co jest
podtozem tych sporéw, co sprawia, iz
sg one teraz mozliwe, podczas gdy pare
lat temu, a czasem pare miesiecy, by-
tyby w tej samej sytuacji nie do po-
myslenia. Czesto nieporozumienia z
rodzicami dotyczg kontaktéw z rdéwie-
$nikami zwiaszcza pici odmiennej, a
takze r6znego typu rozrywek, jak:
kino, teatr, sport, zabawy. Nierzadko
spory tocza sie o sprawy ,,zyciowe” dla
miodocianych, jak poglady religijno-
-moralne, polityczne i spoteczne, posza-
nowanie tradycji, zwyczajow i obycza-
jow obowigzujgcych w danym $rodo-
wisku spotecznym. Spiecia wynikaja
réwniez na tle osobistych upodoban,
strojow, mody, sposocbu bycia wybu-
chaja dostownie o byle co: kto$ powie-

dziat o jedno stowo za duzo, kto$ przy-
brat nieodpowiedni ton, kto§ usmiech-
nat sie nie w pore, itd.

Podtozem wszelkiego rodzaju niepo-
rozumien jest fakt, ze stopniowo dzieci
przestaja by¢ dzie€mi, czego dorosli
przez dtuzszy nieraz czas nie chcag zau-
wazy¢. Z faktu dorastania wynika sze-
reg konsekwencji. Przy wszystkich
swoich aspiracjach do samodzielnosci,
miodziez w gruncie rzeczy czuje sie
bardzo staba i niedo$wiadczona. Po-
trzebuje ona oparcia, wyjasnienia bo-
daj tymczasowego swoich watpliwosci,
pomocy w trudnych sytuacjach, musi
widzie¢ przyjaciela w ojcu czy matce.
Potrzeby uczuciowe mitodzie'y, szuka-
jacej ujscia poza gronem rodzinnym, u-
wazane sg za przedwczesne i chetnie
sie z nich pokpiwa. Czesto rodzice zyja
w blogim przekonaniu, ze $lepa ufnosc
dziecieca i bezwzgledne  pstuszenstwo
obowiazujg ich latoro$le az do dorostos-
ci. Nie usitujg zrewidowaé swego pos-
tepowania, nie prébujg zmienia¢ metod
wychowania, by dostosowac je do wieku
i indywidualnosci swoich dzieci. Kon-
statujgc z zalem upadek swego autory-
tetu, dziwig sie zmianie stosunku dzie-
ci do nich i przypisuja catg wine im, a
nie sobie. Brak ,elastycznego” podejs-
cia do spraw dorastajgcej miodziezy i
nieuwzglednianie faktu ich doroS$lenia



anowi wazng przestanke pogarsza-
fa sie stosunkéw miedzy rodzicami a
nastolatkami”.

Mtodziez obserwuje rodzicéw, pod-
atruje ich btedy, ocenia postawy mo-
ilne i Swiatopogladowe. Niesnaski mie-
zy rodzicami sprawiajg, iz dorastajgce
zieci tracg bezpowrotnie do nich sza-
jmek. Niezmiernie bolesnie przezywa-
| utrate szacunku dla rodzicow i usi-
ija ich niewlasciwie postepowanie
sym$ usprawiedliwi¢ — lecz bardzo
Mesto zatamujag sie. szukajg zapomnie-
ia, pocieszenia w ... alkoholu.

Nalezy pamieta¢ o tym, iz odpornos¢
sychiczna miodziezy jest na og6t duzo
.absza, a stastystyka wypadkéw samo-
6jstw w tym okresie zycia wykazuje
ieDokojace nasilenie. Rodzice powinni
wykazywa¢ duza czujno$¢, by nie po-
etni¢ bledéw, ktorych juz nie da sie
drobi¢.

Z powodu zachwiania réwnowagi
sychicznej (jej brak to charakterys-
tyczna cecha w okresie dojrzewania)

itodziez wymaga szczegdlnej troskli-
wosci, zyczliwosci i serdecznosci ze stro-
y starszych — rodzicdéw; potrzebuje
parcia i pewnosci.

Nadmierna opieka i czuto$¢ okazywa-
a na kazdym kroku denerwuje mio-
ziez, poniewaz rownoczes$nie godza w
ej poczucie samodzielnosci. Aby utrzy-
na¢ wiez uczuciowg z miodymi, trzeba
utozy¢ wysitek w organizowanie wspél-
lego zycia na nowych podstawach. Nie
lalezy odsuwac sie od miodziezy, jesli
iam sie nawet zdaje, ze ona sie od nas
(dsuneta. Trzeba jg nadal otacza¢ zycz-
iwosc"g i dyskretng opieka, nie narzu-
cajgc sie z czutosciami i nie robigc wy-
zutobw. Nalezy pomaga¢ w trudnych
ytuacjach, tak by dorastajgce dzieci
labraty przekonania, ze prawdziwych i
laprawde oddanych przyjaciot majg w
modzicach, ze nigdy sie na nich nie za-
viodg i zawsze znajdg w nich oparcie.
Miodziez, ktéra ma w domu dobrg at-
nosfere wychowawcza, ktéra szanuje i
cocha rodzicow, mniej sie garnie do
:amknietych ,,paczek”  réwiesniczych,

'zadziej szuka przyjaciét. Trzeba pa-
nieta¢, ze wptyw ,paczki” jest tym
miekszy, im mniejszy jest autorytet

rodzicow, ze przywigzanie do swojej
paczki jest tym silniejsze, im gorsza jest
atmosfera rodzinna. Przebywanie w
grupie réwiesniczej to czesto jedyna u-
neczka i odprezenie po ciezkich przej-
Sciach w $rodowisku rodzinnym.

Tzw. paczki niejednokrotnie grupuja
miodziez bliskg wykolejenia sie, urzg-
dzajaca pijackie orgie, a nawet zazywa-
jaca narkotykdw. Sg sygnaly, ze w nie-
ktérych szkotach gwattownie rosnie ilos¢
miodocianych narkomanéw (wiekszos¢
narkotykow jest szczegdlnie grozna d*a
zdrowia).

Rodzice majg obowigzek sprawowa-
nia kontroli nad swymi dzie¢mi, jed-
nakze kontrola ta powinna opieraC sie
przede wszystkim na porozumieniu,
zaufaniu i szczerosci. Nieufno$¢ spra-
wia tylko tyle, ze miodzi uczg sie taic
swoje przezycia, maskowac zachowanie,
a przede wszystkim kitamac.

Moda stanowi teren, na ktérym w sto-
sunkowo tatwy sposéb mozna zakresli¢
granice dwu pokolen. Stylem ubierania
sie miodziez manifestuje swojg przy-
nalezno$¢ do nowej  epoki. Im silniej
rodzice opierajg sie wprowadzeniu ta-
kich czy innych ,wybrykéw” w dzie-
dzinie stroju, tym energiczniej miodziez
obstaje przy swoim. Zainteresowanie
moda nalezy ttumaczy¢ tym, ze w okre-
sie dorastania wzrasta wrazliwo$¢ este-
tyczna miodziezy.

Przesadne zainteresowanie dla mody
kwitnie zwilaszcza w tych $Srodowiskach,
gdzie brakuje miodziezy wazniejszych
tresci duchowych. Wazny jest réwniez
przyktad dorostych. Jezeli matki od za-
rania zycia swoich cérek prowadzg wys-
cigi o tadniejsze ich ubieranie i same
bardzo duzo czasu poswiecajg tym
sprawom, nich sie potem nie dziwig, iz
uwaga ich corek koncentruje sie przede
wszystkim na modzie.

Czesto spotyka sie rodzicow nad-
miernie podejrzliwych, przewrazliwio-
nych z powodu szerzacej sie na catym
Swiecie plagi — narkomanii. Narkoma-
nia jest jednym z najwazniejszych nie-
szcze$¢, znacznie przewyzszajagcym al-
koholizm, nikotynizm. Im miodszy wiek
narkomana, tym groZniejsze skutki,
bowiem zakres uszkodzen niedojrzatego
fizjologicznie uktadu nerwowego jest
znacznie szerszy, a niedojrzata zarazem
osobowos$¢ szybciej ulega degradacji z
nieodwracalnymi zmianami.

Zbyt rygorystyczna kontrola oznacza
brak zaufania do miodzizy. A tylko
zaufanie  zobowigzuje.  JeSli z gory
przekreSlamy mozliwo$s¢ poprawnego
zachowania sie naszych syndw i corek
w okre$lonej sytuacji, tym samym zwal-
niamy ich od zobowigzan w tej dzie-
dzinie. Zrozumienie i zaufanie, jakim
rodzice darzg dzieci, wywotuje szczeros¢
z ich strony. Zwierzajg sie one wtedy
rodzicom z réznych przezy¢ — radosci
i smutkéw, szukajg rady i pomocy.
Czy ajac listy, pamietniki miodziezy
bez jej zgody i wiedzy doprowadzamy
do tego, ze kryje sie przed nami i uczy
sie sprytniej maskowac. Pamietajmy, ze
potrzeba samotno$ci — posiadania wias-
nego sekretu, jakiej$ sfery bardzo oso-
bistych wzruszen — to prawo kazdego
cztowieka.

Cofnijmy sie teraz nieco w historie,
az do czas6w panowania  krélowej
Elzbiety Rakuskiej, zwanej ,,matkg Ja-
giellondw.” Pojawit sie wdwczas trak-

tat pedagogiczny ,0 wychowaniu kro-
lewicza” — jedna z najstarszych w Pol-
sce ksigzek o wychowaniu. Autorstwo
tego traktatu przypisywano wiasnie kro-
lowej Elzbiecie. A oto kilka uwag na
temat wychowania miodego pokolenia,
pochodzacych ze wspomnianego trakta-
tu (zdumiewajg one dzisiejszego czytel-
nika niezwyklg trafnoscig i aktualnos-
ci0). ,,Do wyksztalcenia sit ciata wielce
pomagajg wszelkiego rodzaju uczciwe
zabawy, chtopiec winien braé udziat w
tych wszystkich grach, w ktérych wie-
cej wazy rozum, niz los Slepy. W wie-
ku miodzienczym winien chiopiec ru-
szaC sie ze starszymi na towy, uczyc€ sie
robienia mieczem, nie tyle do zadawa-
nia ciosoéw, ile dla ich odpierania, rzu-
cania o0szczepem, uzywania machiny
wojennej, 1 :u. Giod, chtdd, upat i bez-
senno$¢ niech chiopiec przywyka zno-
si¢, bo los jest zmienny a koniecznos$¢
zmusi nieraz do poprzestawania na ma-
tem (...) Dobry przyktad ze strony wy-
chowawcOw jest rzeczg najwazniejsza,
takze towarzystwo z zacnymi uczonymi
i kochajacymi prawde chlopcami nie-
zmiernie wiele przyczynia sie do ut-
wierdzenia  wychowanka w zasadach
moralnosci” (...) Dalej radzi krolowa
matka, aby krolewicz wyszukat sobie
przyjaciela, ktéryby $miat mu mowic
prawde w oczy. ,Godzi sie bowiem
watpi¢ o rozsadku tego, ktdry nie umie
stucha¢ prawdy z ust przyjaciét. Grze-
szy on tak samo, jak ten, ktdry kiamie
ustawicznie z checi oszukania innych”.

Zgodnie z zasadami o6wczesnych hu-
manistow. Elzbieta zgdata réwnomier-
nego ksztatcenia ciata i ducha, harmo-
nijnego rozwoju sit duchowych i cieles-
nych. Nie ma tu juz wptywow Srednio-
wiecznego ascetyzmu, nakazujgcego u-
martwienie ciata. Pod wzgledem wy-
chowania duszy Elzbieta réwniez, zga-
dzajac sie z pogladami humanistéw z
XVI1 wieku, daje umoralnieniu pierw-
szenstwo przed wyksztatceniem. , Tak
przyzwyczai¢ trzeba chtopca, aby szcze-
golnie czcit i lekat sie Boga Zbawiciela
i Niepokonalnei Dziewicy Marii, od
ktorej tyle dobrodziejstw otrzymalis-
my. Niech codziennie odmawia godzin-
ki do Matki Boskiej, niech nigdy, jezeli
to tylko bedzie mozliwe, nie $niada po-
ki wprzod nie wystucha odprawionej
przez ksiedza Mszy $w., aby wszyscy
wiedzieli, ze chtopiec jest do religii wiel-
ce przywigzany”. Woylicza nastepnie
szereg cnét, w ktorych krélewicz ¢wi-
czy€ sie powinien. Sa to m.in. sprawie-
dliwos¢, mestwo, cierpliwos¢, wielko-
duszno$¢, wstrzemiezliwos¢, umiarko-
wanie i panowanie nad soba. Przewod-
nig mysla prowadzenia dzieci po dro-
dze cnoty jest wskazdéwka, umieszczona
na zakonczenie listu: , Niech chiopiec
zadnego Swiadka nie obawia sie bar-
dziej jak wiasnego sumienia”.

MK



W 300 rocznice urod,zin J.S. Bacha

~Patrzcie na te gtowe, ukrytg w stra-
sznej francuskiej peruce z lokami —
napisat ongi$ Ryszard Wagner — na
tego mistrza — jako mizernego kanto-
ra i organiste, tutajgcego si§ po matych
miejscowosciach Turyngii  (...) tak nie
dostrzeganego, iz trzeba bylo calego
stulecia, aby dzieta jego wyrwaé z za-
pomnienia”.

Istnieje powiedzenie: Kto nie zna, Pasji
wg $w. Mateusza” nie zna Bacha. Czarujace
w swym pieknie arie solowe partie choral-
ne, recytatywy i peine prostoty choraty,
wypetniajg to arcydzieto muzyki religijnej,
ktorego prawykonanie odibyto sie w Wielki
Pigtek 1792 r. w Thomaskirche w Lipsku.
Wiasnie odl Pasji Mateuszowej, odkrytej i
wykonanej w r. 1829 pod dyrekcjg Feliksa
Mendelssonna, rozpoczat sie renesans muzyki
lipskiego kantora — Jana Sebastiana Bacha.

Urodzit sie w sobote 21 marca 1985 r.,
jako syn Jana Ambrozego i Elzbiety z domu
Lammerhirt, w miasteczku Eisenach. Jako
dziesiecioletni chtooak opuszcza Jan Seba-
stian rodzinne miejsce. Jako pietnastoletni

— dbm brata w Ohrdruf; w trzy lata
p6zniej — zostaje organista w Neue Kirche
w Amstadt. Nastepnie zamieszkuje w Miil-
hausen, Weimarze i wreszcie osiada w

Lipsku, gdzie spedza 25 lat na stanowisku
kantora w kosciele $w. Tomasza.

Bodajze w r. 1938 jedna z rozgto$ni nie-
mieokich nadawata przez caly rok wszystkie
kantaty Bacha, w kolejnosci ich napisania.
Najwczes$niejsze pochodzg z czas6w weimar-
skich (1708—1717) i z r'kresu pobytu kom-
pozytora w Koethen (1717—1723). Powsta-
waty one z okazji ré6znych uroczystosci: od-
bioru organow, slubow, urodtein, wyboru do
rady miejskiej...

Wsrod! nich sa tziw. kantaty ,polsikie”, po-
Swigcone obu Augustom, np. ,Schleicht,
spielende Wellen” (Scielcie sie do ndg, igra-
jace fale), ,Preise d.ein Gluck” (Staw swoje

szcze$cie), napisana w rocznice wyboru
Augusta Il na krola Polski czy po-pularna
wowczas ,Kaffee — Kantate” (Kantata o

kawie) z r. 1732 — opiewajgca 6w zamorski
produkt, dzi$ tak popularny.

W uroczej ksigzce pt. ,,Die kleine Chronik
der Anna Magdalena Bach”, napisanej przez
wdowe po genialnym kompozytorze, autorka
pisze m.in.: ,W zimowe wieczory taik czesto
Spiewalismy przy kominku wielkg melodie
choratu ..Obronna jest twierdzg”. Obronng
twierdzg byt Sebastian i pozostat nig dla
mnie do koAca swego zycia. Zareczyny moje
byty niezwykle wesotg uroczystoscia. Z ra-
doscig patrzytam na moich dobrych rodzi-
cow, iktérzy dumni byli z tego, ze ich corka
ma poslubi¢ stawnego muzyka”.

Jan Sebastian Bach byt starszy od Annv
Magdaleny o pietnascie lat; miat juz czworo
dzieci (nie liczac trojga zmartych), gdy po-
Slubiat mtodziutka i piekng druga matzonke,

ktéra byta dla mistrza Zrodiem stalego
wewnetrznego szczeScia malzenskiego” —
napisze po6zniej Filip Spitta, autor podsta-

wowego dzieta o Bachu. Byta mu bardzo
pomocng w pracy; byta kopistkg wielu jego
partytur. Przezyta swego meza o dziesieé
lat. Umarta w nedzy. ,Tak miasto dato um-
rze¢ zonie jednego ze swych najwiekszych
mieszczan” — pisze wspomniany juz Spitta.
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Jan Sebastian Bach

Wiele swoich utworéw dedykowal Bach
swojej drugiej zonie, ktora grata biegle na
klawesynie. Utwory te ukazaty sie drukiem
w zbiorku pt. ,Ksigzeczka nutowa Anny
Magdaleny Bach”.

Epoka Bacha nie rozumiata i nie docenia-
ta jego talemtu. Dla Frydteryka Il Jar Seba-
stian byt grajkiem, ktdry najlepiej stroit
wszystkie klawesyn}"- w patacu.

Wiadomo dzi$, iz Bach potozyt podwaliny
pod rozwdj muizyM fortepianowej i organo-
wej, ustalajac ostatecznie game, jakg znamy
obecnie. Warto wspomnieé, iz nasz Chopin
nalezat do zapalonych jego wielbicieli. W
jednym z listéw do Delfiny Potockiej pisat:
,Bach mi przypomina astronoma — jedni
nic nie zdotajg dojrze¢ u niego oprécz sze-
regu cyfr zawitych, ale drugich, co go czué
i rozumie¢ potrafig, prowadzi Bach do swej
lunety olbrzymiej i pozwala przez nig admi-

rowa¢ swych arcydziet gwiazdy. Jesli jaka
epoka odiwréci sie od Bacha, da sobie smut-
ne $Swiadeotwo phytikosci, gtupoty i zepsutego
smaku”. Na fnnym miejscu pisze, iz ,mato
jest takich geniuszow, ktére wszystkie in-
strumenty czujg i wszystko z kazdego doby¢
potrafig. Ja znam dwoch takich tylko: Ba-
cha i Mozarta”.

Pod koniec zycia Bach pisze sw0j muzy-
czny testament bedacy podsumowaniem
jego osiggnie¢ w dziedzinie sztuki kontra-
punktu i polifonii. Dzietu swojego zycia
dat tytut: ,Kunst der Fuge” (Sztuka fugi)
zawierajaca 4 kanony i 15 fug, opartych na
jednym temacie; koncowa fuga osnuta jest
na dzwiekach B — A — C — H — bedaca
muzyczng transkrypcja -nazwiska genialnego
muzyka.

Kiedy w r. 1750 Bach umiera w wieku
65 lat, otoczenie przyjmuje ten fakt obojet-
nie. Zmart ,jeden z Bachéwl — muzyk,
owszem utalentowany, za to marny nauczy-
ciel, niezbyt ‘tubiany przez uczniéw.

Dodajmy, iz w Polsce tylko ,wybrancy”
znali po trosze twdrczo$¢ lipskiego kantora:
»U nas, zaledwie raz na lat killka styszy sie
jaki$ utwdr Bacha, i to tylko na fortepian
— pisat Jézef Sikorski w r. 1856 — a rza-
diziej dla wybranszych na organy; u nas nie
mozna nabra¢ pojecia o jego wielkosci. Ty-
sigce jego szlachetnych melodii diugo jesz-
cze dla nas zostang nieznane, réwnie jak
potega religijnych jego kantat. Ale niz to
wszystko godniejszy .podziwu sam duch prac
jego. Utwory Bacha przejety od tego ducha
ceche jego nieSmiertelnosci. Cecha to praw-
dziwej sztuki, w Kktérej Bach na zawsze
zostanie jednym z najwiekszych mistrzow
i najgodniejszych wzorow?”,

Na zakornczenie warto przypomnieé, iz w

20 lat poOzniej it. 10 grudnia 1876 r. we
Lwowie odbyt sie koncert posSwiecony
tworczosci J. S. Bacha. Koncertem, Kktory

odbyt sie rw sali ratuszowej, dyrygowat Ka-

rol  Mikuli, wuczen Chopina w Paryzu.
Program obejmowat nastepujgce utwory
Bacha: Suite orkiestrowg C dur, Kantate

Nr 53 — ,,Schlage doch, gawunschte Stunde”
na gtos altowy z chérem, Koncert na dwoje
skrzypiec di—moll, oraz Kantate Nr 12 —
»Weinen, Klagen, Sorgen, Zagen” przezna-
czong przez kompozytora na niedziele Ju-
bilata.

Koncert ten byt ewelementem w zyciu
artystycznym Lwowa. W prasie lokalnej
ukazata sie recenzja pi6ra Walerego Wysoc-
kiego, ktéry pisat m.in., iz zorganizowanie
tego koncertu przez miejscowe Towarzystwo
Muzyczne nie byto rzeczg tatwa, bomem
juz sam program, ulozonj- ,z powaznych
dziet jednego i tego samego autora, ktdry
dla szerszej publiczno$ci nie ba”iizo jest
przystepnym, utozy¢ program tak, by dla
wszystkich byt interesujgcym i unikna¢
pewnej monotonno$ei, nie jest tatwym za-
daniem”. Dalej pisze, iz celem organizato-
row koncertu byto zapoznanie publicznosci
.2 dzietami sztuiki, ktére w literaturze
muzyki najpierwsze miejsca zajmujg, wply-
wanie na obudzenie zamitowania w kierun-
ku klasycznym...”.

Tak wiec, ,trzeba byto catego stulecia”,
aby nazwisko Bacha — geniusza w peruce,
wyszto z zapomnienia, zeby zajasniato ca-
tym blaskiem czystej, krystalicznej muzyki
— muzyki diucha i pokoju.

LudGaw



Dzieje cywilizac)i ™

data, okres

1685—1750

1692

wiek
XVIII

1700—1721

1701
1702
1703
1704
16 11

1704
20V

1704
12 VIl

1706

1708

1708
1709

1709

1709

1710

1714

lokalizacja geogra-

ficzna, polityczna
Niemcy
Azja—Chiny
Europa
Polska

Ameryka Pin.
Anglia

Rosja
Polska

Polska

Polska

Polska

Polska

Anglia—Szkoc;

Niemcy

Polska

Polska

Azja

Holandia

fakty, wydarzenia

Jan Sebastian Bach, kompozytor
niemiecki, jeden z najwybitniej-
szych twdércow muzycznych, orga-

nista-wirtuoz.
kalne, orkiestrowe,
pozycje organowe.

Tworzyt utwory wo-
koncerty, kom-

Dopuszczenie jezuitow do Chin.

Ostatni okres rozwoju baroku. W
d-rugiej potowie wieku — wczesny
klasycyzm; w Polsce — dalszy roz-

woj stylu barokowego, rokoko epo-
ki saskiej. Rozbudowa Warszawy
pod wptywem architektury Drezna.
Wiek osSwiecenia: filozofia oSwiece-
nia we Francji, rozwdj materializ-
mu, pozytywizmu.

Wojna péinocna: wojna koalicji zto-
zonej z Rosji, Polski i Danii, prze-
ciwko Szwecji. Car Piotr | Wielki
chce ztamac potege Szwecji na Bat-

tyku na korzy$¢ Rosji. August 1l
planuje odebranie Szwecji czeSci
Inflant. Toczyta sie gtdwnie na
ziemiach polskich objetych wojng
domowa (konfederacja szlachty
warszawskiej i obranie krélem

Stanistawa Leszczynskiego). Wojna,
w ktorg wplatat Polske August II,
przyniosta wielkie zniszczenia, ob-
nazyta stabos¢ i pogtebita chaos i
rozprzezenie w Rzeczypospolitej.
Zatozenie uniwersytetu w  Yale
(New Haven).

Pierwszy staty dziennik w Anglii:
»The Daily Courant”.

Zatozenie Petersburga.

Konfederacja warszawska przeciw-
ko Augustowi Il ogtasza bezkrole-
wie.

Konfederacja sandomierska opowia-
dajaca sie za Augustem Il (,,Jedni
do Sasa, inni do Lasa”).

Wybdr Stanistawa Leszczynskiego
na krola Polski przez konfederacje
warszawska.

Zrzeczenie sie przez Augusta Il ko-
rony polskiej.

Wielka epidemia morowego powie-
trza w Warszawie. Zycie w miescie
zupetnie zamiera, zamkniete sklepy
i warsztaty (np. ze 186 szewcOw po-
zostato 11, niektorzy rzemieSinicy
wymarli catkowicie).

Unia Szkocji z Anglia.

Johann Friedrich BOttger (1682—
1719) dokonuje wynalazku biatej
porcelany europejskiej. W roku 1710
dochodzi do zatozenia w Misni
pierwszej manufaktury porcelany.

Bitwa pod Pottawg miedzy krdlem

szwedzkim Karolem XII, a carem
rosyjskim Piotrem I. zakonczona
druzgocaca kleska wojsk szwedz-
kich.

Powrdt Augusta Il do Polski po

zwyciestwie Piotra | nad Szwecja
pod Pottawg. Stanistaw Leszczynski
opuszcza Kkraj.

Powstanie sikhéw w Pendzabie. Po-
czatek* rozktadu panstwa Wielkiego
Mongota.

Gabriel Daniel Farenheit buduje
termometr rteciowy i proponuje
witasng skale mierzenia temperatu-

ry-

Z dziejow teatru

Teatry rzagdowe w Warszawie

Lata sze$¢dziesigte XIX stulecia przyniosty w historii warszaw-
skiego zycia teatralnego nowe tendencje w zakresie krytyki teatral-
nej, konkretnie za$ w odniesieniu do kreacji aktorskich. Wypowia-
dat sie na ten temat miedzy innymi jeden z najstynniejszych éwczes-
nych krytykéw, wnuk tworcy sceny narodowej — Wiadystaw Bogu-
stawski.

Krytyki jego piora wnikajgce w arkana aktorskiego rzemiosta,
nalezaty w owych czasach do swoistych wyktadow z zakresu tego
bardzo niekowencjonalnego jeszcze wtedy zawodu.

Owo znawstwo teatru, charakterystyczne dla srodowisk intelektual-
nych Warszawy miato swoje dwojakie przyczyny. Jedng z nich byia
stale pogtebiajaca sie liczba Swietnych aktorow, jacy przybywali do
Warszawy z innych os$rodkéw, gtéwnie Krakowa i Lwowa. Druga,
brata sie z charakteru zycia teatralnego, ktore calg swojg uwage
skupiato na kunszcie aktora oraz jego umiejetnosci kreowania po-
staci.

Wogéle Warszawa przy swoich ,wygdrowanych” wymaganiach
byta raczej taskawa dla adeptdw tej nietatwej sztuki. Przyjmowano
oczywiscie najlepszych — w tym wypadku wymagania dyrekcji szty

w gore — ale i ptacono niezgorzej. Procz gazy otrzymywali aktorzy
oddzielne wynagrodzenie za kazdy wystep, tzw. feu. Mieli tez za-
pewniong emeryture — wcale W3rsoka. Warto wspomnieé, ze rocz-

ny zarobek Heleny Modrzejewskiej w roku 1871 wynidést np. 7000
rubli, a wiec znacznie wiecej niz pensja urzednika, ktora ksztatto-
wata sie na poziomie 6 tys. rubli.

Kult aktora byt w Warszawie szczeg6lny. Rekompensowat niejako
w psychice spoteczeinstwa braki i nieautentycznos$¢ zycia politycz-
nego. Wyzwalat za posrednictwem teatru $wiadomo$¢ uczestnictwa
w czym$ waznym, odbudowywat dobrze nadszarpniete przez okres
zaboréw poczucie narodowej wartosci. Nawet wtedy, gdy spoteczen-
stwo warszawskie toczyto zazarte spory o swoje ,teatralne typy”,
faworytow czy wrecz idoli, w tych btahych ,konfliktach” kryta sie
przeciez walka o ksztatt i byt narodowej sceny, a wiec i o narodo-
wa tozsamo$é. Jak to zwykle w zyciu bywa, nie brakto takze mo-
mentow humorystycznych. Oto np. zwolennicy stawnych wowczas
z urody i talentu gwiazd Marii Wisnowskiej i Jadwigi Czaki wy-
znaczali granice towarzyskie intelektualnej Warszawy. Podobizny
aktorow trafiaty czesto na opakowania stynnych firm cukierniczych,
witryny sklepéw roznych branz. Teatr ,,mieszkal” prawie wszedzie,
.elektryzujac” mieszkancow w tych nietatwych przeciez czasach.

Dzienniki warszawskie bardzo otwarte na wszelkie wydarzenia
teatralne wychodzity sztuce naprzeciw. Kazda nowa sztuka stawata
sie po prostu tematem dnia. Recenzje zajmowaty czesto cate kolum-
ny. Ale ta niezwykta — rzec mozna — atmosfera nia dotyczyta
wszystkich. Wybrancy losu w tvm zawodzie trafiali sie rzadko.
Poza gwiazdami istniaty przeciez w teatrze rzesze aktorow i akto-
-reczek skazanych na wedrowne trupy, zyjacych w nedzy i upoko-
rzeniu. Tylko nielicznym z nich — tym najodwazniejszym i naj-
zdolniejszym — udato sie przekroczy¢ ,zaklety” Drég stawy. Wiek-
szos$¢ cierpiata niedostatek — niekiedy do konhca zycia.

Pewng szansg stato sie dla tej grupy zamkniecie w roku 1868 war-
szawskiej Szkoty Dramatycznej. Naptyneto wtedy wielu wedrownych
aktorow, ktérzy majgc pewne dosSwiadczenie sceniczne zasilali miej-
scowe teatry rzadowe. Kazdego lata odbywaty sie tez tzw. debiuty,
bedace czym$ w rodzaju konkursu poprzedzajagcego przyjecie do
tych teatrow.

Zarowno ten, jak i inne wspomniane fakty snrawily, ze oto w
Warszawie skupity sie nagle najlepsze sity polskiego aktorstwa. Ich
poziom nie pozostat bez wptywu na ksztattowanie gustow oublicz-
nosci. Zmiany i przewartosciowania, jakie dokonaty sie wsréd od-
biorcow teatru spowodowaly, ze wtadze zaborcze nie chcac puscic
publicznosci samopas. powiekszaty nieustannie mozliwosci pozostaja-
cych w ich gestii teatrow rzadowych. Zjawisko to dato si¢ zauwa-
zy¢ szczegOlnie po roku 1865. kiedy to w ramach istniejacych grup
teatralnych powstaty nowe zespoty.

W tej ,jasnej” karcie nie brakowato tez cieni. Byta nig ostawiona
dziatalno$¢ carskiej cenzury. Z propozycii repertuarowych znikato
wszystko, co wydawato sie ,,niebezpieczne”. W tej sytuacji za nraw-

iTzna¢ nrzeforsowanie Drzez dwczesnego dyrek-
tora Warszawskich Teatrow Rzadowych Sergiusza Muchanowa dra-
matéw Szekcnir-a i stowackiego (,Mazepa” i1 ..Maria Stuart”). Nie-
stety jego zbvt liberalna polityka skonczyta sie ustgpieniem w roku
1880.

Kolejni prezesi (wszyscy Rosjanie) dbali przede wszvstkim o po-
wodzenie teatru. Problemy repertuarowe traktowali jako drugo-
rzedne. Podobnie odnosili sie do rezyserii. W tej kwestii uwage
skupiano gtéwnie na kreacji aktorskiej, nie za$ inscenizacji i sztuce
jako catosci. U progu XX wieku rezyseria w teatrach warszawskich
zatrzymata sie na etapie z potowy stulecia.

(EIDo)
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Z cyklu:

Opowiesci 0 dawnych Gdanszczanach

KECKERMANNOWIE

Ulubiong rozrywka Army Rauchstede,
corki pastora, byto oglagdanie obrazéw i
czytanie kalendarzy. Za czasow jej mio-
dosci kwitta w miescie sztuka. Artysci
Sciggali do Gdanska z rdznych stron,
przekonani, ze w bogatym mieScie znajda
prace i moznych protektoré6w. Przyjmo-
wano ich zyczliwie i 'wyznaczano hoj,ne
honoraria, wskutek czego powstawaty
znakomite dzieta, uswietniajgce swym
blaskiem potege nadmottawskiego mie-
szczanstwa.

Zainteresowanie malarstwem zaczeto sie
u Anny pod wptywem ol$nienia tworczo-

$cig Antoniego Moellera, tworcy rozmi-
towanego w krajobrazie i motywach
gdanskich.

Antoni  Moeller przybyt do Gdanska

przed 1590 rokiem i wywart diuzy wptyw
na rozwdj Owczesnego malarstwa miej-
skiego. Korzystajagc z poparcia Radiy
Miejskiej tworzyt wspaniate obrazy o re-
nesansowym rozmachu, ktorych tiem by-
ty widoki Gdanska. Z precyzja utrwalat
elementy architektoniczne oraz sceny z
zycia miasta, dzieki czemu mamy dzi$
wyobrazenie o jego dawnym wygladzie.

Jako malarz byt Moeller zwolennikiem
realizmu, dlatego sceny rodzajowe zabar-
wial czesto sarkazmem. Najwazniejsze
jego 'dzieta, to obrazy o tematyce biblij-
nej, jak ,Grosz czynszowy”, ,Budowa
Swiatyni” i wielka kompozycja alegory-
czno — symboliczna ,Sad Ostateczny”,
malowana w latach 1602-1603 dla Dworu
Artusa, w Kktdérej artysta sportretowat
osobistosci z patrycjatu. Narazit sie tym
Radzie Miejskiej 1 wskutek konfliktu
opuscit miasto.

Styl jego malarstwa i motyw widokow
Gdanska znalazt godne nasladownictwo
w ‘tworczosci Jama Kriega, ucznia Breu-
gla, przybytego do Gdanska okoto 1615
roku, a wiec juz po S$mierci Moellera.
Krieg specjalizowat sie w odtwarzaniu
ulic, zautkéw i budynkéw miejskich.
Znany jest jego obraz olejny ,Widok
Gdanska”.

Interesujgce sa losy mistrza. W 1616
roku ozenit sie z Dorotg Schader,
wkrétce matzonkowie nabyli dom przy
ulicy Rzeznickiej. Kiedy w 1632 roku Do-
rota zmarta, Krieg odczut to bolesnie i
wstapit do klasztoru cysterséw w Pelpli-
nie. Tworzyt tam jako zakonnik i kiedy
umierat przekazat klasztorowi caty swoj
majatek.

W tym czasie tworzyt rowniez w
Gdansku Herman Han, ktérego malar-
stwo nosito wyrazne $lady wptywoéw ni-
derlandzkich i1 wtoskich. Bedac katoli-
kiem otrzymat Han duzo zamowien od
opactwa cysterskiego w Oliwie i Pelpli-
nie. Tam tez znajduje sie jego wybitne
dzieto ,Koronacja Madonny”.

Anna Rauchstede, zachwycona pigknem
rodzinnego miasta odczuwata rados$¢ w
rozpoznawaniu znanych widokéw. Prze-
chodzac koto Dworu Artusa za kazdym
razem miata cheé zajrze¢ do S$rodka, by
zobaczy¢ mistrza Moellera przy' pracy.
Zwalczata pokuse, nie chcagc mu prze-
szkadzaé, i z niecierpliwos$cig czekata na
ukonczenie nowego obrazu,

Upodobanie sztuki zblizyto pastoréwne
do kolezanki z lait szkolnych, Anny Kerl,
rowniez zafascynowanej twdérczoscig
gdanskich artystdw, totez czesto odwie-
dzata swa imienniczke w wesotym, zaw-
sze ozywionym domu Kerléw, tak od-
miennym od powaznego i surowego w
nastroju jej rodzinnego gnia-zda.. Anna
Kerl wraz z mitodszg siostrg Florentyna
serdecznie witaty pastoréwne, z ktorg
rozmowy byty prawdziwg przyjemnoscia.
Wspominaty wydarzenia ze szkolnej prze-
sztosci 1 najczeSciej wracaty do pamiet-
nego wrze$nia 1593 roku, kiedy to krél
Zygmunt Il Waza wyruszat z Gdanska
do Szwecji (w celu objecia tronu szwedz-
kiego. Wyprawa byta rzeczywiscie im-
ponujgca: ptyneta duza flota, zgromadze-
ni w porcie gdanszczanie z entuzjazmem
odprowadzali krolewska rodzine.

Czas spedzany z Anng Kerl i jej sio-
strg uptywat mito i szybko. Dlatego z
pewnym smutkiem przyjeta Anna Rauch-
stede wiadomo$¢ o planowanym mat-
zenstwie Anny z Janem Czirenbergiem.
Nie zaskoczyto jej to wprawdzie — Jan
bywat czestym gosciem w domu Kerlow
— sam jednak fakt utraty bliskiej towa-
rzyszki, z ktorg faczyto ja wiele wspom-
nien, zainteresowan i pragnied, wywo-
fat zal.

W 1600 roku Anna Kerl po$lubita Jana
Czirenberga. Uczta weselna u Kerlow,
mimo rozporzagdzen wtadz miejskich wy-
danych w celu ograniczenia zbytku i luk-
susu podczas uroczystosci rodzinnych,
ktére gdanszczanie sprytnie omijali, wy-
padta okazale i wystawnie. Anna hotdu-
jac zwyczajom, w dniu $lubu obdarowa-
ta podarunkami swe przyjaciétki i stuzbe.
Pastorownie przypadto puzderko z kosci

stoniowej i jedwabny szal, kupiony na
jarmarku dominikanskim od kupca ze
Wschodlu. Prezent ten wywotat u Anny

Rauchstede nowg fale wspomnien. Tak
niedawno byty jeszcze razem na jarmar-
ku, oszotomione i zmeczone wrazeniami
podziwiaty wytozone towary! Oczy az bo-
laty od barw, zewszad otaczata je wrza-
wa i' muzyka. Teraz juz nie péjdzie tam
z Anng na Dominika, skornczyty sie bez-
troskie lata, dla Anny zacznie sie nowe
zycie, absorbujace i peitne obowigzkow.
I chociaz przyjacidtka zapewniata jg o
swych niezmiennych uczuciach, wiedziata,
ze to tylko czcze obietnice.

Anna Kerl po $lubie nie przeniostg sie
do domu meza, j,ak na og6t bywato — to
Jan zamieszkal w nalezacej do Kerldw
kamienicy przy ulicy Diugiej 29. W tym
samym domu mieszkat rowniez brat
Anny, Ernest, ozeniony z Krystyng Scha-
cMnann.

Anna Rauchstede odwiedzata wpraw-

dzie nadal przyjaciotke, lecz nie tak
czesto jak dawniej. Osamotniona wiecej
czasu posSwiecata haftom i czytaniu. Ulu-
biong jej lekturg byty bardzo popularne
wowczas w Gdansku kalendiarze. Wiele
w nich byto aktualnosci i wiadomosci
ogrodniczych, horoskopéw, prognoz po-
gody. Wydawane z duzg starannoscia
upiekszane byty wieloma ilustracjami,
inicjatami i innymi ozdobnikami.

Najciekawsze artykuty w kalendarzach
poswiecano opisom chorob, ich rozpo-
znaniu i metodom leczenia. Anna szcze-
golnie lubita kalendarze Radzkiego i Mo-
liera, szukata w nich przede wszystkim
wiadomosci z zakresu medycyny.

Spokojny dom pastora sprzyjat czyta-
niu. Anna spowazniata, mniej wychodzi-
ta, za to duzo rozmys$lata. Ojciec czesto

moéwit o wojnie polsko — szwedzkiej
wybuchtej w 1601 roku, o neutralnosci
Gdanska, lawirujagcego pomys$inie miedzy

dwoma mocarstwami i ptynacych korzy-
$ciach dla miasta z powodu dobrej ko-
niunktury handlowej. Stuchata go uwa-
znie. Wprawdzie jako corka pastora nie
byta bezposrednio zaangazowana w spra-
wy kupieckie, jednak rozkwit handlu
gdanskiego stanowi! dla niej rekojmie do-
brobytu — nie wiasnego — lecz gwaran-
tujgcego ipomyslno$¢ miasta. Wigzat sie
zZ tym wzrost .znaczenia Gdanska, ktdory
w tym czasie zyskal wielkg popularnosc
w Europie. Wenecja cenigc sobie bardzo
polskie zboze, chcac zobaczyé¢ to dobro-
czynne miasto, poprosita nawet wiladze
miejskie o przystanie widoku miasta.
Rada Miejska zamoéwita wiec u Moellera
obraz przedstawiajacy panorame motta-
wskiego grodu, a specjalne poselstwo
wreczyto dar weneckiemu dozy.

Wkrotce potem nastaty dla Gdanska
ciezkie dni'. W czerwcu 1602 roku wy-
buchta zaraza — jedna z najwigkszych,
jakie nawiedzity miasto na przestrzeni
wiekéw. Panika ogarneta ludnos¢. Patry-
cjat i bogaci mieszczanie w obawie przed
zarazeniem w pos$piechu opuszczali mia-
sto, udajac sie do swych podmiejskich
posiadtosci. Ubodzy musieli; zostaé i
czeka¢ na taske losu. Tymczasem zaraza
szalata zbierajagc obfite plony. Miasto
opustoszato, zamknieto koscioty, szkoty,
kramy i kantory; nie dziataty zadne go-
spody ani tawerny. Brakowalo zywnosci,
wody i opatu, zamart (ruch, umilkty ludz-
kie gtosy. Zwierzeta domowe padaty z
braku pokarmu, w powietrzu unosit sie
przykry odor. Kwitngce, gwarne miasto
pograzyto sie nagle w ztowieszczej ciszy.
Domy dotkniete zaraza znaczono ptdétnem
albo malowano krzyz na drzwiach bialg
farbg. W tym czasie miasto nie zatru-
dniato jeszcze statego taziebnika spetnia-
jacego postugi przy zarazonych, ani le-
karza do opieki nad chorymi zakaznie.
Tak wiec luidzie zarazeni pozbawieni byli
pomocy, bo z przerazeniem uciekata od
nich -rodzina, znajomi i sasiedlzi, i mogli
jedynie liczyé na garstke osob poswieca-
jacych sie w imie ludzkiego mitosierdzia.

Zaraza szerzyla ogromne
i zdawato sie, ze nie bedzie jej konca.
Prawdopodobnie pochtoneta ponad 18
tysiecy ofiar, co stanowito 13 mieszkan-
cow Owczesnego Gdanska. KosScioty by-
ty petne trupéw; zmartych chowano pos-
piesznie bez zalobnych ceremonii, w
jednjm grobie. Zycie w miescie zamarto
na dtugie miesigce, zaraza wyeasata po-

spustoszenie

woli i zdradliwie, raz po raz wybuchaty
nawroty potwornej kleski. Dopiero jesie-
nig 1602 roku zycie zaczeto stopniowo

wraca¢ do normy.
cdn.
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TYGODNI
Dzi$ przedstawiamy Wam bash kroacka pt.

Byt pewnego razu 'krél, ktéory miat ma-
drg i dowcipng cérke. Gdy krélewna do-
rosta i trzeba byto pomys$le¢ o jej mat-
zenstwie, oSwiadczyta ojcu-krélowi:

— Wyjde za -magz tylko za tego, ktéry
potrafi mnie zadziwi¢, ktory bedzie umiat
wymysla¢ takie nieprawdopodobne histo-
rie, ze bede musiata przerwa¢ mu i krzy-
kngé: ,Klamiesz!”

Krol, ktéry bardizo kochat swoja corke,
i wcale nie chcial sie z nig rozstawac,
chetnie przystat na jej proshe. Kazat tez
jej postanowienie obwiesci¢ w catym kra-
Ju-

Najmadrzejsi, najprzebieglejsi i. najdow-
cipniejsi ksigzeta, wtadcy dalekich i blis-
kich stron przewijali si¢ od tej pory po
kroleskim dworze, starajac sie o reke
krolewmy-jedynaczki,. Zabawiali ja najcu-
downiejszymi historyjkami, nieprawdopo-
dobnymi. opowiesciami. Krélewna stuchata
ich wszystkich bardzo grzecznie, z Kka-
miennym wyrazem twarzy, i serdtecznie
sie nudaita. Od czasu do czasu obojetnie
mowita:

— Phi! To nic diziwnego! To wszystko

rzeczywiscie mogto sie sie kiedy$ wyda-
rzyé...
Odlchodzili wiec jak niepyszni, a kro-

lewna $miata sie znich i myslata, ze chyba
nikt nie potrafi jej zadziwié¢ naprawde.

Pewnego razu dwaj miodzi, ksigzeta po-
stanowili sprébowaé szczeScia i pokusic
sie o reke 'krélewny. Wyruszyli wiec do
kraju, w ktérym mieszkata, zabierajagc ze
sobg bogaty orsizak i duzo pieknych pre-
zentow. Docierali- juz prawie do stolicy ze
swym wspaniatym diworem, gdy droge za-
grodzita im przeptywajace, tu rzeka. Wi-
dzac obok brzegu pastuszka, spytali sie
go o miejsce, w iktorym mogli by przekro-
czy¢ rzeke szybko i bezpiecznie. Chitopiec
odpart i.m, ze okrezna droga jest szybsza,
a oni — nie wierzagc mu — skierowali
w6z w rzeke. Na S$rodiku rzeki wéz ug-
rzagzt w rmilistym dnie, i diugie godziny
minety, zanim z pomocg stuzby i przygod-
nego pastuszka wyruszyli w dalszg droge.

— A nie mowitem, ze dlroga okrezna
bedlzie krétsza? — $miat sie pastuszek.
Gdybyscie mnie postuchali, dawno juz
byli bvscie w pataou!

Obu ksigzetom tak spodobat sie madiry
chtopak, ze postanowili ubraé go w piek-
ne, strojne szaty i po6j$¢ razem z nim do
patacu. Wkrotce tez wszystkich trzech za-
prowadzono przed oblicze kréla. Po u-
przejmym przywitaniu jeden z Kksigzat
przedstawit cel wizyty mdwiac, ze pragng
rozmawia¢ z krélewna.

— Krdélewna jest teraz w ogrodzie —
powiedziat krél, wiec dwaj mtodzi ksiaze-
ta postanowili poczekaé w patacu, az je-
dynaczka krélewska -wréci. Tvmczasem
mtody pastuszek, wygladajacy w nowych
szatach jak prawdziwy ksigze, sktonit sie
krélowi, i .wyruszyt na poszukiwanie kré-
lewny do ogrodu. Znalazt jg niebawem w
sadfeie, gdzie stata nad grzadkami kapus-
ty. Skionit sie jej nisko i powiedlzigt:

— Piekna jest twoja kapusta, o pani!
Ale u mego ojca obrodzity w zesztym ro-
ku tak piekne i wielkie gtowy, ze dwunas-
tu kowali mogto pracowaé w ich cieniu i

Basnie roznych
narodow

KtAMIESZ!

jeden nie styszat, jak dirugi uderzat mto-
tem o kowadto.

— To dobrze — powiedziata krolewna.

— To wcale nie foylo tak dobrze — rze-
cze pastuch. — Bo kiedy ojciec chciat
zrobi¢ zapasy na ziime, nie mogt znalezé
nigdzie tak wielkiej beczki.

— O, to zle.

— Nie tak znow Zle, gdyz ojciec moj
wpadt na pomyst:  sprzedat wrzystkie
grzadki i zostawit sobie tylko jedng. Za
pieniadize kupit sobie las bukowy, wyna-
jat tysigc bednarzy. Kazdy bednarz przy-
szedt z trzema czeladnikami i zrobili tak
wielkg beczke, ze aby zmierzy¢ jej sze-
roko$¢ trzeba byto ja obchodzi¢ trzy dni
wkoto, wysoka za$ byta na po6t dnia po-
drozy. Gdy beczka byta gotowa, wtedy
moéj ojciec, ja i wszyscy sasiedzi wttoczy-
liSmy poszatkowang kapuste do beczki.

— To bardzo dobrze, mieliscie przynaj-
mniej duzo kapusty — rzekta krélewna.

— Dobrze? To byto bardzo zle! Meczy-
lisSmy sie strasznie, zanim udeptaliSmy ka-
puste i przygnietliSmy jg kamieniami. Ca-
ty miesigc musieliSmy zwozi¢ te kamienie
na stu wozach. Stu ludzi i sto koni pra-
cowato przy zwoézce i wielu przy tym po-
ranito sie o glazy.

— O, to Zlel

— Nie tak znéw zle, gdyz przy wyko-
pywaniu skat i gtazow ludzie natrafili na
stone Zzrodto.

— To dobrze, mieliscie od razu sél.

— Tak, ale do beczki daliSmy za wiele
soli i kapusta byta nie do jedzenia.

— O, to zle — rzecze krélewna.

— Nie tak znéw Zzle, 'bo memu ojcu
przyszto na mys$l wymoczy¢ beczke na ro-
le 1 iwyrzuci¢ z niej kapuste, aby w ten
spos6b uzyzni¢ role.

— No, to dobrze zrobiliscie!

— Dobrze, ale nie bardzo, bo okazato
sie, ze przez omytke nawiezliSmy cudzg
ziemie, nie nasza.

— A, to Zle.

— Nje tak znowu zle, bo wtedy pod-
nieslisSmy role wraz z kapusta jak przes-
cieradto i przenie$liSmy na nasze pole.

— To dobrze!

— Tak, .ale zgnita kapusta tak cuchneta,
ze nie mozna byto wytrzymaé. Mieszkan-
cy stu okolicznych wsi musieli wywedro-
wac dalej,, porzucajagc swoje ojczyste stro-
ny.

— O, to Zle!

— Zle, ale nie za bardzo, bo gdy zapach
wywietrzat, ziemia byta tak urodzajna, ze
ojciec moOj nawet nie musiat jej brono-
wac, a tylko zasiat zboze i miat taki uro-
dzaj, ze sto tysiecy ludzi nie mogto go
zz3C.

— To bardzo dobrze.

— Woecale nie, gdyz moj ojciec tak sie
wzbogacit, ze nie wiedziat, co pocza¢ z
takim majatkiem i zupeinie zgtupiat.

— A, to Zle..

— Tak, ale ojciec po calym Swiecie
szukat najwiekszego konia, ktéry by mogt
zwie$¢ to zboze do stodoty. W koncu zna-
lazt odpowiedniego. Byt on tak dtugi, ze
od ogona do tba wedrowato sie przez ca-
ty bozy dzien.

— To dobrze!

— O, to wcale nie byto dobre, bo dla
tego konia nie bytlo odpowiedniego wozu.
llez to mo6j ojciec musiat sie nameczyé,
zanim znalazt kowala i kotodzieja, ktorzy
by mu zmajstrowali najwiekszy na Swie-
cie woéz! Wydat na to wszystkie pienig-
dze, ktére zarobit, do ostatniego grosza...

— To zle!

— Et, to wcale nie tak zle, bo nie me-
czyt sie juz diuzej tym majgtkiem i mogt
nareszcie zy¢é w spokoju.

— To dobrze!

— Tak, ale dawne powodzenie przewro-
cito mojemu ojcu w gtowie i teraz trudno
mu sie przyzwyczai¢ do nowego zycia.
Pewnego razu, gdy wracaliSmy z lasu z
wozem natadowanym pniami debow na
nowga chate, memu ojcu zachciato sie ko-
niecznie przeprawia¢ tym wozem przez
rzeke, zamiast jechaé¢ prostg drogg. Oczy-
wiscie, wéz ugrzazt w mule na $rodku
rzeki. PomagalisSmy koniowi, ile sit, ale
nic nie wychodtzito. Kon meczyt sie
strasznie i dalej nie mogt zrobi¢ nawet
kroku. Gryzt wedzidto, piane toczyt z pys-
ka, i nagle ta piana zamienita si¢ w bia-
ty kawatek papieru. Byt to list. w ktorym
kto$ napisat, ze twoj ojciec, obecny krol.
byt przez cate siedem lat pastuchem u
mojego ojca.

— Kiamiesz! — przerwata mu z obu-
rzeniem krolewna. — Kilamiesz! To nie
moze by¢!

— Oczywiscie, krolewno! Ale jezeli ja
ktamie, to ty musisz zosta¢ mojg zong —
powiedziat pastuszek, i rozeSmiat sie we-
soto. Krdélewna bowiem bardzo mu sie
spodobata, zwtaszcza to, ze — oprdécz po-
czucia humoru — miata tez dume i am-
bicje.

— Rzeczywiscie, masz ra*jel — powie-
dziata krolewna, i tez sie rozeSmiata, bo
naprawde przypadt jej do serca tak dow-
cipny i mity chiopiec...

Wybor i opra¢. E. LORENC
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Rozmowy
z Czytelnikami

,»Chetnie biore do reki tygod-
nik ,,Rodzina — pisze w swym
liscie p. Ignacy R. z Tomaszowa
Mazowieckiego — gdyz dowia-
duje sie z niego o wielu spra-
wach dotyczacych objawienia
Bozego. Czasopismo to pomaga
mi réwniez w zrozumieniu Pisma
Swietego, ktoére od pewnego cza-
su systematycznie czytam. Jed-
nak ostatnio — podczas lektury
ewangelii  Sw. tukasza rozdz.
21,20-32 — napotkatem na trud-
nosci, z ktdrymi sam nie jestem
w stanie sie uporaé. Zwracam
sie wiec z prosbg o wyjasnienie
mi za posrednictwem rubryki
»Rozmowy z Czytelnikami” na-
stepujacych problemoéw:

O jakich czasach mowit wow-

czas Syn Bozy do uczniéw swo-
ich? O czasach kiedy On sam
zyt na ziemi, czy tez o czasach
nam wspotczesnych?  Interesuje
mnie rowniez, o jakiej Jerozoli-
mie w wierszu 20 wspomniat
Chrystus?

We wspomnianym na wstepie
wyjatku Ewangelii czytamy row-
niez: ,Jerozolima bedzie zdepta-

PORADY

Pielegnacja twarzy
@

Ze wzgledu na swojg wrazli-
wos$¢ oraz podatno$¢ na zwiot-
czenie cera sucha wymaga spec-
jalnej  pielegnacji. Bez wzgledu
na to, czy jest na niej makijaz
czy nie twarz zmywamy S$mie-
tanka koismetyczng lub kremem
zmywajacym. Po wstepnym o-
czyszczeniu mozna twarz prze-
my¢é wywarem z kwiatu lipowe-
go (1 tyzeczka na szklanke wo-
dy) lub bawarkag (4 tyzki stod-
kiego mleka na szkalnke prze-
gotowanej wody). Przy tuszcze-
niu skory zapobiegawczo dziata
odwar siemienia Inianego, ktory
przygotowujemy podobnie jak
inne ziota w proporcji: 1 tyzecz-
ka siemienia na szklanke wody.

Zagotowany odlwar odstawiamy
do ostygniecia.
Dobér 'kremédw jest rowniez

bardzo wazny. Najlepsze dziata-
nie maja przy cerze suchej kre-
my regenerujace i w'tam:nowe
— i takie tez na przemian nale-
zy stosowac.

Kosmetyke dzienng przy cerze
suchej zaczynamy od przemycia
twarzy rano $mietankg kosme-
tyczng, nastepnie nakremowania
jej nieco kremem potttustym (w
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na przez pogan, az sie dopetnig
czasy pogan” (Lk 21,24). Co na-
lezy rozumieé¢ przez wyrazenia
»Czasy pogan”? Kiedy i w jakich
okolicznosciach Jerozolima zosta-
ta zdeptana przez pogan?

Mam tez trudnosSci w zrozu-
mieniu nastepujacego wyrazenia:
|1 beda znaki na storicu, ksiezy-
cu i na gwiazdach, a na ziemi
lek bezradnych narodéw, gdy za-
huczy morze i fale. (Bowiem) lu-
dzie omdlewaé¢ bedg z trwogi w
oczekiwaniu  tych rzeczy, ktore
przyjda na Swiat” (Lk 21,25-26).
O jakie tu chodzi znaki? Czy
jest tu przypadkiem mowa o lo-
tach kosmicznych? Czego ludzie
beda sie leka¢ i przed czym om-
dlewac?

Dlaczego Zbawiciel wskazuje
tutaj na drzewo figowe? O ja-
kim krolestwie wspomina Chrys-
tus, moéwiac:,,Gdy ujrzycie, ze to
sie dzieje, wiedzcie, ze blisko jest
Krélestwo Boze”? Czy ma na
mysli to krdlestwo o  Kktorego
przyjscie prosimy Boga w Mod-
litwie Panskiej? Jak wreszcie
nalezy rozumie¢  stowa: »Nie
przeminie to pokolenie, a wszy-
stko to sie stanie” (Lk 21,32)?

Zycze Wam blogostawienstwa
Bozego, pomnozenia kregu czy-
telnikbw oraz wspaniatych osigg-
nie¢c w pracy redakcyjnej”.

Szanowny Panie Ignacy! Ser-
decznie dziekujemy za przekaza-
ne mam zyczenia. Chcemy jednaik
przypomniec, ze zwiekszenie
liczby prenumeratoréw naszego
tygodnika nie tylko od nas za-
lezy. Wiele w tyim wzgledzie
zdiziata¢é moga nasi Czytelnicy,

zachecajagc do czytania ,Rodzi-
ny” swoich przyjaciét i znajo-
mych.

Stowa Chrystusa, ,gdy ujrzy-

zimie tlustym) i natozenia nie-
wielkiej ilosci pudru. W okresie
letnim z tego ostatniego zabiegu
mozemy S$miato zrezygnowac,
szczegOlnie na urlopie dobrze
jest dac¢ twarzy odpocza¢. Puder
(nawet sypki) zatyka bowiem
pory, a skora potrzebuje Swieze-
go powietrza.

Tendencje do tuszczenia sie ce-
ra sucha moze -wykazywa¢ bez
wzgledu na pore roku. W lecie
wystarczy np. silny wiatr. Aby
ja  zabezpieczy¢ nalezy przed
wyjsciem natozy¢ na twarz war-
stwe kremu z wit. A, chociazby
popularny Dermosan. Bardzo
wazna jest réwniez odpowiednia
dieta, uwzgledniajagca zawarto$é
witamin A, B i C.

W czasie wystepowania pod-
raznien wskazane jest tez stoso-
wanie maseczek karotenowych,
np.:

1). tyzka twarozku + 1 tyzecz-
ka stodkiej $mietanki + 1 ty-
zeczka soku z marchwi,

2) 1 tyzeczka S$mietanki + 1
tyzeczka soku z marchwi. Ma-
seczke po 10 min. zmywa sie na-
parem Slazu,

Rownie skuteczne sg maseczki
odzywcze:

1) zéttkowa — 1 zétko, 1/2
tyzeczki oliwy, 5 kropli soku cy-
trynowego lub soku z zurawin,

2.) miodowa — 1 tyzeczka mio-
du utartego do biatosci + 2 ty-
zeczki stodkiej $mietanki,

3.) ogérkowa — 2 tyzeczki u-
tartego S$wiezego ogdérka wymie-

cie Jerozolime otoczong przez
wojska, wowczas wiedzcie, ze
przyblizyto  sie jej zburzenie”
(Lk 21,20) odlnoszg sie do czaséw
Jemu wspoiczesnych. Przepowie-
dziat w nich bowiem zburzenie
.miasta Swietego”, 'ktore przez
wiele wiekéw byto religijng i
polityczng stolicg panstwa izra-
elskiego. Nastgpito to w niespetna
40 lat po $mierci Jezusa Chrys-
tusa.

Stosownie do przepowiedni
Syna Bozego, Jerozolima zostata
»Zdeptana przez pogan” rozumieé
nalezy w znaczeniu dostownym.
Nastgpito to w 70 roku po naro-
dzeniu Chrystusa, kiedy to woj-
ska rzymskie (Rzymianie byli po-
ganami) pod wodzg Tytusa zdo-
bylty to miasto. Na jego rozkaz
zostato ono doszczetnie zniszczo-
ne. W ten sposéb wypetnito sie
proroctwo Zbawiciela, ktéry po-
wiedziat: ,,Przyjdig na ciebie dni,
ze nieprzyjaciele  twoi usypig
wat wokot ciebie i otoczg, i Scis-
ng cie zewszad. | zréwnajg cie z
ziemig ii dzieci twoje na murach
wytepia, i nie pozostanie z ciebie
kamienia na kamieniu, dlatego
ze$ nie poznato czasu nawiedze-
nia swego” (tk 19,43-44). Nato-
miast wyrazenie ,czasy pogan”
oznacza okres trwajacy od cza-
sow Chrystusa az do sikoAczenia
Swiata. W tyim to bowiem czasie
wszyscy poganie powotani zosta-
ng do wiary i dokona sige ich na-
wrécenie. Czas ten trwa jeszcze
obecnie.

Z przepowiednia o zburzeniu
Jerozolimy Htaczy Zbawiciel pro-
roctwo o koncu Swiata. Nie
twierdzi jednak wcale, ze to os-
tatnie nastgpi bezposrednio  po
pierwszym. Natomiast doktadne
wypeinienie sie pierwszej prze-
powiedni Chrystusa ma by¢ do-

szane z 1 tyzeczka stodkiej Smie-
tanki.

Maseczki odzywcze po 15-20
min. spilukujemy przegotowang,
ciepta woda, po czym na lekko
osuszong recznikiem twarz na-
ktadamy niewielka ilo$¢ tlustego
kremu. | jeszcze jedno: bardzo
zdrowe i wygodne w okresie let-
nim maseczki owocowe (owoce:
truskawki, maliny, morele utar-
te z dodatkiem stodtéej Smietan-
ki) wymagajg proby uczulenio-
wej. Wykonujemy jg w ten spo-
sdb, ze na niewielki ptat skory,
np. w okolicy wucha naktadamy
nieco utartej miazgi owocowej,
ktéorg zmywamy po 15 minutach.
Uczulenie wystepuje albo natych-
miast, albo po diuzszym czasie,
niekiedy nawet po kilkunastu
godzinach, dlatego wskazane jest,
by przy najmniejszym podejrze-
niu o uczulenie odczeka¢ 24 a
nawet 48 godzin.

Cera ttusta — wystepowa-
nie jej zwigzane jesit z nadczyn-
noscig gruczotdw tojotokowych.
tojotok wystepuje najczesciej w
okresie dojrzewania, ale zdarza
sie, ze wieksze lub mniejsze na-
silenie tojotoku moze przypadac
w roznym wieku, niekoniecznie
mtodzienczym. W tym drugim
przypadku powodow wystepowa-
nia tojoitoku moze byé Kkilka:
wadliwe odzywianie schorzenia
przewodu pokarmowego, niedo-
bér witamin, zaburzenie uktadu
nerwowo-wegetatywnego.

Skora ttusta charakteryzuje sie

wodem, iz zisci sie réwniez dru-
gie proroctwo. Przypomnie¢ tutaj
nalezv. ze juz prorocy Starego
Testamentu podawali, iz przyjscie
Boga na sad poprzedzg niezwy-
kte znaki na ciatach niebieskich
(stoncu, ksiezycu i gwiazdach),
potaczone z wielkim przewrotem
w przyrodzie. To samo stwier-
dza tutaj Bog-Cztowieik, a za nim
apostotowie. Swiadomos$¢ zbliza-
jacego sie konca $wiata, czego
zapowiedzig beda wspomniane
przez Syna Bozego kataklizmy,
mogg rzeczywiscie dlla ludzi sta-
bej wiary sta¢ sie powodem oba-
wy i niepokoju. Nic jednak nie
przemawia za tym, aby ,znaka-
mi” tymi byto loty kosmiczne.

Wedtug stéw Jezusa Chrystusa,
dirzewo figowe wypuszczajace pga-
ki, jest dowodem zblizajgcego sie
lata. Podobnie pojawienie sie za-
powiedzianych znakéw bedzie za-
powiedzig nadchodzacego konca
Swiata i powtdrnego przyjscia
Syna Bozego. Egzegeci sg zdania,
ze méwigc o Krolestwie Bozym
miat Chrystus na mysli krolest-
wa wieczne, ktdra stanie sie u-
dziatem wszystkich zbawionych.
W Modlitwie Panskiej rowniez
prosimy o przyjscie tego Kré-
lestwa. Natomiast  stoiwa: ,Nie
przeminie to pokolenie, a wszyst-
ko to sie stanie” (Lk 21,32), od-
nosza sie w catosci do zburzenia
Jerozolimy. Wydarzenie to miato
bowiem miejsce jeszcze za zycia
pokolenia, wspo6iczesnego Chrys-
tusowi.

Korzystajac ze sposobnosci,
tacze dla Pana i wszystkich po-
zostatych Czytelnikéw chrzesci-
janskie pozdrowienia oraz zycze
wiele pozytku z lektury naszego
tygodnika.

DUSZPASTERZ

najczesciej szarawym, blyszcza-
cym odcieniem i rozszerzonymi
porami. Jest na ogot odporna na
zmiany atmosferyczne, na mydio

i wode, ma jednak wyrazne
skonnosci do iniekcji i zakazen
ropnych.

Podstawowym warunkiem, jaki
musi by¢ spetniony przy pieleg-
nacji cery thustej jest state prze-
strzeganie zasad higieny, co poz-
wala. unikngé powiktan w pos-
taci infekcji czy trgdzika. Czeste
odkazanie  skory jest w tym
przypadku zabiegiem réw’nie nie-
zbednym. co  nieuniknionym.
Wszelkie drapania — pocierania
twarzy, a takze nieumiejetne wy-
ciskanie zaskérniakéw nie zawsze
czystymi rekami sg wyjatkowo
niewskazane, gdyz prowadza do
zakazen.

cdn.
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— Ze c0? — krzyczal Dyzma. — Ze co? Jak ja moéwie, ze nie
podstawit, ja, prezes Panstwowego Banku Zbozowego, to mnie wie-
cej mozna wierzy¢, jak takiemu bubkowi z gwizdkiem.

Cyrk zatrzast sie od oklaskéw.

« — Brawo, brawo!

— Prawde mowi!

Przewodniczacy podni6st sie z miejsca i zawotat:
— W zapasach wyrokuje jury, a nie publicznos$é.
Walka zostata nie rozstrzygnieta.

N;kodem stracit catkiem panowanie nad sobg i

cyrk:

rykngt na caly

— A

Efekt byt kolosalny. Z galerii podnidst sie istny huragan oklaskow,
Smiechu i okrzykow, wsréd ktorych stowo uzyte przed chwilg przez
Dyzme powtarzato sie wciaz.

Nikodem wpakowat rece w kieszenie i powiedziat:

— Chodzmy z tej budy, bo mnie szlag trafi.

Wychodzili, $miejac sie.

— No — mowit putkownik Wareda — dopiero to ci zrobi popu-
larnosc!

— Eee...

— Nie zadne eee... tylko popularno$¢. Jutro cata Warszawa tylko
o tym bedzie méwita. Zobaczysz. Ludzie lubig mocne stowa...

Nazajutrz nie tylko moéwiono o tym, lecz i pisano. Niemal wszyst-
kie dzienniki podaly szczegbétowy i pikantny opis awantury, a nie-
ktére zamiescity nawet fotografie bohatera wieczoru.

Nikodem byt zty na siebie. «

Miatem racje — mowit do Krzepickiego — ze ich rugnagtem, ale
teraz gotowi mnie za ordynusa miec.

— Co tam, drobiazg — pocieszat Krzepicki.

— Bo mnie rozztoscili, dranie!

ROZDZIAL TRZYNASTY

Ulica Krochmalna o tej porze byta catkiem pusta. | nie dziw, bo
mineta péinoc , a mieszkancy tej dzielnicy juz o szostej wstajg do
pracy. W niklym S$wietle gazowych latarn staty $pigce kamienice
z czerwonej cegly. Z rzadka rozlegaty sie kroki przechodnia $pie-
szgcego do domu.

Tylko w jednej bramie stali trzej mezczyzni. Stali w milczeniu,
oparci o mur. Czekali. Mozna by byto pomysle¢, ze zdrzemneli sig,
gdyby nie trzy zarzace sie punkty papierosow.
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POZIOMO: 1) uprawiajgca hipike, 5) z wikariusza na proboszcza,
10) artystka sceniczna lub filmowa, 11) panstwo naddunajskie, 12)
pomieszczenie zamykajgce prezbiterium, 13) $w. Wojciech, 15) gru-
pa wyznaniowa zatozona w 1893 roku przez F. Kozlowska, 16) state
miejsce pracy, 19) imie kompozytora ,Tanca z szablami”, 21) ros-
lina na siano i zielonke, 25) pierwszy dzien Wielkiego Postu przed
Wielkanoca, 26) rytuje w metalu, 28) do tamania przy sktadaniu zy-
czen Swigtecznych, 29) goérny naroznik bramki pitkarskiej, 30) lego-
wisko niedzwiedzia, 31) grota, jaskinia.

PIONOWO: 1) mejsce lgdowania arki Noego, 2) twdrca rzeczy
pieknych, 3) uzywa sekatora i grabi, 4) sklepik jarmarczny, stragan,
6) dramat Wyspianskeigo, 7) solenizant z 6 czerwca, 8) ostona no-
szona na drazkach w czasie procesji, 9 utwdr muzyczny o uroczy-
stym charakterze, 14) maty samolot sportowy, 17) kolorowa latarnia
z papieru uzywana do iluminacji, 18) na przetomie wiosny i lata,
20) fiolka, 22) dziewieciodniowe nabozenstwo przed wiekszym Swie-
tem, 23) j~.nostka powierzchni gruntu, 24) gréd na Rugii, o$rodek
kultu Swietowita, 27) zdobig tosia, ale nie zonkosia.

Rozwigzania prosimy nadsyta¢ w ciggu 10 dni od daty ukazania
sie numeru pod adresem redakcji z dopiskiem na kopercie lub pocz-
towce: ,Krzyzéwka nr 3T\ Do rozlosowania:

nagrody ksigzkowe
Rozwigzanie krzyzéwki nr 25

Wtem doszedt do ich uszu odgtos ciezkich krokéw. Kto$ szedt od
strony ulicy Zelaznej. Jeden z oczekujagcych w bramie przykucnat
i ostroznie wychylit gtowe tuz nad ziemig, po czym cofnat sie i
szepnat:

— Jest.

Kroki zblizaty sie i po minucie ujrzeli niskiego, grubego cztowie-
ka w czarnej jesionce. Gdy minat brame, wysuneli sie za nim.

Obejrzat sie.

— Panie — zawotat szczupty blondyn — ma pan zapatke?

— Mam — odpart tamten i przystanat, siegajac do kieszeni.

— Pan sie nazywasz Boczek? — nagle zapytat blondyn.

Grubas przyjrzat sie mu.

— Skad pan mnie zna?

— Skad, a stad, draniu, ze mordy nie trzymasz na kiodke!

— Kiedy...

Nie dokonczyt. Potezny cios twardej piesci rozmiazdzyt mu nos
i goérng warge. Jednoczes$nie otrzymat z tytu uderzenie w glowe
i silne kopniecie w brzuch.

— Jezu! — krzyknat i potoczyt sie do rynsztoka.

Pod czaszkg uczut szum, w ustach smak krwi.

Napastnicy nie uwazali jednak roboty za skonczong. Jeden po-
chylit sie nad lezagcym i walit go pieSciami w brzuch i w piersi,
drugi zbiegt na jezdnie i wymierzyt obcasem dwa straszliwe ciosy
w twarz.

Okropny bdl poderwat lezagcego. Z nieprawdopodobng, jak na jego

tusze szybkos$cig, stangt na iréwne nogi i rozpaczliwym gtosem
ryknat:

— Ratunku! Ratunkul...

— Zatknij mu pysk! — zdyszanym szeptem zawotat blondyn.

Drugi chwycit lezacy na chodniku kapelusz ofiary i przytknagt go
do zmasakrowanej twarzy.
ratunku! — krzyczat ten bez przerwy.

Z daleka na rogu ulicy przystanat ktos.

— Te, Franek, kto$ idzie.

— Ratunku! Ratunkul...

— Nie ma rady, trzeba go pomacac.

Szczekneta sprezyna sktadanego noza i szerokie diugie ostrze bez-
gtosnie wpito sie po rekojes¢ w ciato.

Raz, drugi, trzeci...

— Fertig.

Wytart néz o jesionke. Dwaj pozostali szybko przeszukali kiesze-
nie. Zegarek, paszport, pugilares...

Po chwili ulica Krochmalna byta znowu pusta.

c.d.n.

CO

POZIOMO: telekino, Atena, literat, anatema, nordyk, oczepiny, tarantela,

echo, ospa, gronostaj, modlitwa, preria, Polesie, solista, schab, Pan Graba. Z

PIONOWO: talent, latarka, kardynat, nuta, trapez, Niemiec, Barcelona, ba- C

ryton, sterowiec, rolmops, astrolog, padalec, agresja, piasta, parafa, ospa.

Za prawidtowe rozwigzanie krzyzowki Nr 21 nagrody wylosowali: Barbara

Zych z Matogoszczy i Jozef Zubrzycki z Raciborza.

Nagrody przeSlemy poczta.
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Tadeusz Dotega-Mostowicz

— To nazywa sie masaz. Uwaza pani, bi¢ nie wolno, ale taki
masaz jest dopuszczalny. Tym sposobem rozgniata sie migsnie karku
i znacznie sie je ostabia.

— No i skora od tego boli.

Widocznie i Wtoch doszedt do tego przekonania, gdyz poderwat
sie 'Tagle i, wymknawszy sie z ragk przeciwnika, chwycit go w pasie
z tyhu.

Miatl jednak zbyt krotkie rece, jak na objetos¢ Wielagi. Ten bo-
wiem jednym wdechem natezyt brzuch i splecione dtonie Tracca
rozsunety sie natychmiast.

Galeria przyjeta ten efekt rzesistymi oklaskami.

W og6le od poczatku nie ulegato watpliwosci, ze wszystkie sym-
patie widowni sg po stronie zapasnika polskiego.

Tymczasem walka nie dawata rezultatow, co doprowadzito Wie-
lage do nieukrywanej wsciektosci. Podniecaty jg okrzyki z galerii.

— Wielaga, nie daj sie!

— Wal Italiancal

— Brawo, Wielaga!

Oczy atlety nabiegty krwig, z piersi wydobywato sie gtuche rzeze-
nie.

Walka stawata sie coraz gwaltowniejsza. Zwarte ze sobg ciata po-
kryty sie kroplami potu.

Wielaga z wsciektoscig atakowat przeciwnika, ten bronit sie za-
wziecie, lecz zawsze w dobrym stylu i zgodnie z regulaminem,
podczas gdy Wielaga nie hamowat juz brutalnej zadzy pokonania
Witocha, a nawet sedzia kilkakrotnie musiat interweniowaé, gdyz
uzywat niedozwolonych chwytéw.

Nagle udato mu sie ujg¢ Tracca w .straszliwy chwyt, zwany pod-
woéjnym nelsonem. Ogromne jego rece przesunety sie z tytu pod .ra-

Zapasnicy trwali w kamiennym bezruchu, w bezruchu tak pet-
nym wysitku, ze kieby miesni zdawaly sie rozsadza¢ skore.

Wielaga cisngt. Twarz Wtocha stata sie najpierw purpurowa, poz-
niej sina. Oczy wytrzeszczaty sie meka nie do zniesienia, z otwar-

tych ust po wysunietym jezyku Sciekata S$lina.
— Ohyda! — powiedziata panna Marietta i zakryta oczy.
— On go zamorduje — przerazita sie jej siostra — panie preze-

sie, to okropne...
— A niech i skreci mu kark! — odpart Dyzma.
— Wstyd, panie iprezesie — denerwowata sie Marietta.
— Przecie moze sie podda¢c — wzruszyt ramionami putkownik.

Lecz Wioch nie mys$lat o poddaniu sie. Znosit piekielny bél i byto
widoczne, ze nie ustapi.

Wielaga tez doszedt do przekonania, a widzac, ze wkrotce rozleg-
nie sie gwizdek sedziego na przerwe, postanowit za wszelkg ceneg
skonczyc.

Nagtym ruchem targnat przeciwnika w bok i, nieznacznie pod-
stavl\</_iwszy mu noge, rzucit o ziemie i przywalit sobg na obie to-
patki.

Cyrk zatrzast sie w posadach. Ogromny ryk, burza oklaskéw i tu-
panie tysigca nég zmieszaty sie w hatas, w ktérym zaréwno gwizdek
sedziego, jak i dzwonek przewodniczgcego staty sie nieme.

— Brawo, brawo, Wielagal — ryczat Dyzma, az mu pot wystgpit
na czoto.

Tymczasem zapasnicy podniesli sie z dywanu.

Wielaga ktaniat sie dokota, natomiast Tracco podszedt do stolika
jury i co$ moéwit, pocierajac siny Kar.

Wreszcie hatas ucicht: Woéwczas sedzia wyszedt na Srodek areny
i ‘'oznajmit:

— Spotkanie zapasnicze mistrza Polski, Wielagi, z mistrzem Wtoch,
Tracco, zostato nie rozstrzygniete, gdyz Wielaga potozyt przeciwnika
dzieki podstawieniu ‘'nogi, co jest chwytem niedozwolonym. Jury
postanowito...

Dalsze jego stowa zagtuszyt ryk protestow.

— Nieprawda!

— Nie podstawit nogi!

— Sedzia kalosz!

— Wielaga zwyciezyH

— Precz z Italiancem!

Wreszcie pozwolono dojs¢ do gtosu przewodniczacemu jury.

mionami Witocha i zwarty sie na jego karku.
Cyrk zamart w oczekiwaniu.
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Bajka na dobranoc

EIJAWANOKO

(Basn mfkronezyjna)

Bardlzo dawno temu zyta na wyspie kora-
lowej dziewczynka imieniem Eijawanoko.
Sliczna to byla dziewczynka. M:eszkata ze
swg toabkg pod niezmiernie wysokim drze-
wem, ktére nazywato sie inkumateri.

Soczystozielone i (pachngce eukaliptusem
drzewo gateziami swymi siegato az nieba,
konary za$ miato tak roztozyste, ze nd pro-
mien, ni kropla deszczu nie przeniknety
przez gestwine.

Eijawanoko czesto marzyta o tym, by do-
sta¢ sie na szczyt tego wspaniatego drzewa.
Nikt jeszcze z catej wyspy nie wazyt sie
tam dotrze¢.

Ktérego$ dinia Eijawanoko opowiedziata
babce 0 swym postanowieniu. Przerazona
staruszka diugo ttumaczyta dziewczynie, aby
porzucita te szalong mysl, gdyz spotka ja
nieszczescie. Ale uparta i ciekawa natury
Eijawanoko nie zmienita zamiaru.

Pierwsza préba nie powiodta sie — dziew-
czyna spadia z wysokiej gatezi i potlukia
sie dotkliwie. Ale EdjawanOko nie data za
wygranag.

Wtedy babka rzekta:

— Ha, jesli tak bardzo chcesz si¢ tam
dosta¢, to wida¢ tak musi by¢. Wybratas
swoj los.

I datla wnuczce zaklecie na droge.

Czterdziesci dni i czterdzieSci nocy wspi-
nata sie Eijawanoko po czarodziejskim drze-
wie, az znuzona i spragniona odpoczeta
chwile w kotlinie utworzonej z dwu potez-

— Prosze panstwa. Walka zostata nie rozstrzygnieta, gdyz Wielaga
podstawit noge. Widziat to nie tylko sedzia, lecz i ja.

— Nieprawda, nie podstawit! — krzykngt Dyzma.

— To pan moéwi nieprawde — oburzyt sie przewodniczacy.

nych konarow drzewa. Tutaj dostrzegta mné-
stwo czarek z kokosowych orzechow, pet-
nych cudownie pachngcego, orzezwiajgcego
ptynu. Uradowana nagtym odkryciem, wypi-
ta kiilka czarek, gdy nagle schwycit jg kto$
za ramie. Przerazona dziewczynka obejrzata
sie i ujrzata przed sobg starg, zgarbiong
kobiete, o oczach zasnutych bielmem.

— Dlaczego wypijasz mi nap6j, ktoéry
przygotowatam dla synow: Iguana i Merri-
mena? — zawo.ala nieznajoma. — Kim
jestes?

— O pani! Wybacz, nie wiedziatam, ze

tupiny kokosu naleza do ciebie. CzterdzieSci
dni i czterdzieSci nocy wspinam sie w gore
bez wytchnienia, a zar stoneczny wysuszyt
mi gardito.

— Moje imie Eniburara — odrzekia sta-
ruszka. — Jestem matka StofAca i Ksiezyca i
gotuje dla nich nap6j, gdy zmeczeni wedro-
wka niebieskg przychodza, aby sie orzezwié
w cieniu lisci. A dzi$ nie bede mogta napoié
moich synéw i to z twojej winy zta dziew-
czyno! Moi synowie cie zabijg!

Przerazita sie Eijawanoko.

— O, droga, droga, Eniburaro! — zawo-
tata.— Wybacz mi! Bede ci stuzy¢ cate zycie.
Znam zaklecie cudowne, ktdre moze ci

zwroci¢ wzrok. Dostatam je od mojej babki
zanim wyruszytam w te dtroge.

Na te stowa Eniburara puscita
dziewczynki.

Wtedy Eijawanoko zajrzata jej do oczu i
wypowiedziata cudowne zaklecie. Wraz z
nim stata sie rzecz niestychana! Spod powiek
staruszki wyfrunelty naraz dwa brgzowe
chrabgszcze, a bielmo opadto ze Zzrenic. Eni-
burara odzyskata dawno utracony wzrok.

— O, jaki: (piekny jest Swiat! A ja mysla-
ftam, ze jest na nim ciemno i brzydko. Na-
reszcie ujrze twarze moich ukochanych sy-
noéw! — cieszyta sie staruszka. Ale teraz
musisz sie ukry¢, bo oni nie lubig, gdy kto$
z ludzi zbliza sie tutaj.

ramie

Eijawanoko postuchata rady d skryta sie
w gaszczu eukaliptusowego drzewa.

Po niedtugim czasie przybyt do domu
matki lguan Stonce w petnym blasku swych
promieni.

Od tego S$wiatta zrobito sie tak jasno, ze
stara matka zakryta twarz i odwrécita wzrok
od wdidOkru syna.

— Dlaczego odwracasz twarz
majko? — zapytat Iguan.

— Nigdy dotad tego nie czynitas.

— Nigdy dotad' nLe widziatam twego blas-
ku, synu — odparta matka.

Wtem nadszedt Merrimen Ksiezyc.

O, jakze tagodng i spokojng twarz miat jej
drugi syn! Mogta bez obawy patrze¢ w jego
piekne, blade oblicze.

— Jak to sie stato, ze nas widzisz, matko?
— zapytali synowie.

ode mnie

| Eniburara opowiedziata wszystko o spot-

kaniu z piekng i dobrg Eijawanoko.

Ki.edy Skonczyta, poszta po dziewczyne do
wskazanej przedtem kryjéwki i przyprowa-
dzita przed oblicze synéw.

— Eijawanoko, czyjg zong chcesz zostac¢?
Przyjrzyj sie dobrze i wybierz — rzekla
zyczliwie.

Eijawanoko '‘pomyslata chwile.

— Nie moge zosta¢ zong lguana. Zbyt
wielki zar i blask bije z jego twarzy i nigdy
nie mogtabym patrze¢ mu prosto w oczy.
Po6jde z Merrimenem, on taki tagodny i spo-
kojny!

Gdy tylko wypowiedziata te stowa Msrri-
men unioést ja ze sobg wysoko pod niebiosa.
A zasmucony lguan zastonit swoje oblicze.

Do dzi$ mozna widzie¢ Eijawanoko, jak u-
nosi sie w srebrne noce ze swym maitzon-
kiem Merrimenem. Na jego tarczy widnieje
posta¢ dziewczyny w wiencu kwiatow.

(Opra¢. EIDo)



